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Nume / Prenume
Adresa(e)

Telefon(oane)

Fax(uri)

E-mail(uri)

Nationalitate
Cetétenie
Data nasterii

Sex

Locul de munca vizat /
Domeniul ocupational
Experienta
profesionala

Perioada

Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitafi
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitaii sau sectorul
de activitate

Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitafi
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitatjii sau sectorul
de activitate

Perioada

Functia sau postul ocupat
Activitati si responsabilitafi
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitatjii sau sectorul
de activitate

Fazakas Emese Eva
str. I. L. Caragiale nr. 6-8, ap. 82, Clu;
Mobil: 0726967216
0264432417
emese .fazakas@ubbcluj.ro, fazakasemese@gmail.com

maghiara
romana
13 ianuarie 1967

feminin

din februarie 2008
conferentiar universitar

predarea disciplinelor: istoria limbii maghiare, istoria lingvisticii, lingvistica cognitiva, antropologia
culturala si lingvistica, metodologia limbii maghiare ca L2, limba maghiara (L2)

Universitatea ,Babes—Bolyai”, Facultatea de Litere, Facultatea de Psihologie si Stiintile Educatiei,
Facultatea de Istorie si Filosofie

invatdmant superior

2003-2008

lector universitar

predarea disciplinelor: istoria limbii maghiare, istoria lingvisticii, lingvistica antropologica, limba maghiara
(L2)

Universitatea ,Babes—Bolyai”, Facultatea de Litere

invatamant superior

1998-2003
asistent universitar
predarea disciplinelor: istoria limbii maghiare, lingvistica generald, textologie, limba maghiara (L2)

Universitatea ,Babes—Bolyai”, Facultatea de Litere

invatamant superior
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Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitafi
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitatii sau sectorul
de activitate

Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitafi
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitatii sau sectorul
de activitate

Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitatj si responsabilitatj
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitatii sau sectorul
de activitate

Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitati
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitatii sau sectorul
de activitate

Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitati
principale

Numele si adresa
angajatorului

Tipul activitatjii sau sectorul
de activitate

Educatie si formare
Perioada
Calificarea / diploma obfinuta
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Nume Prenume

sept. 1999 si febr. 2000
lector (cadru didactic asociat)
predarea limbii maghiare ca L2 studentilor straini

Semmelweis Orvostudomanyi Egyetem (Universitatea de Medicina ,Semmelweis” din Budapesta)

invatamant superior

ian. 1997 si ian. 1998
cadru didactic asociat
predarea seminariilor de istoria limbii maghiare

Universitatea ,Babes—Bolyai”, Facultatea de Litere

invatamént universitar

1995 si ian. 1998 sept.
cercetator
cercetéri lingvistice / redactarea dictionarului maghiar-roman

J

Filiala din Cluj al Academiei Roméne - Institutul de Lingvistica si Istorie Literard ,,Sextil Puscariu”

cercetare

martie — iunie 1989
profesor suplinitor
ore de limba si literatura maghiara, clasele gimnaziale

Scoala Generala nr. 17, Tg-Mures

invatamant gimnazial

februarie - iunie 1986
profesor suplinitor
ore de limba si literatura maghiara, ore de istorie, clasele gimnaziale

Scoala Generala cu clasele I-X, comuna Band, jud. Mures

invatamant gimnazial

in 2005

titlul de doctor in stiinte umaniste in urma sustinerii tezei intitulate: A fel, le és ala igek6t6k hasznalati
kére a kései dmagyar kortdl napjainkig (Semn si semnalizare in sistemul prefixelor verbale in sec. XV-

XVIIl si in limba maghiard contemporand) Conducator stiinfific: prof. em. dr. Szab¢ Zoltan
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Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite

Numele si tipul institutiei de
invatdmant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationald sau internationala

Perioada
Calificarea / diploma obtinutd

Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite
Numele si tipul institutiei de
invatdmant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationala sau internationala

Perioada
Calificarea / diploma obtinuta

Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite

Numele si tipul institutiei de
invatamant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationalad sau internationala

Perioada
Calificarea / diploma obtinuta

Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite
Numele si tipul institutiei de
invatamant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationala sau internationala

Perioada
Callificarea / diploma obtinuta

Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite
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filologie, lingvistica

Universitatea ,Babes—Bolyai”,Cluj.

PhD

1994-1995

titlul de Master of Arts in Medieval Studies in urma sustinerii tezei intitulate Reconstruction of the
Concept of Time in a Linguistic World-model Based on Documents of the Late Middle Ages Conducator
stiintific dr. prof. Komlési I. L&szl6, Universitatea ,Eétvds Lorand” din Budapesta.

istoria perioadei medievale

cursurile de M.A. a universitatii Central European University — Budapest College — Medieval Studies.

M.A.

1989-1994

diploma de licenta n studii filologice in urma sustinerii lucrarii de diploma Mitol6giai id6 és a nyelvi
vilagmodell ideje (Timpul in mitologie si in structura limbii maghiare). Conducétor stiintific conf. Szilagyi
N. Sandor.

lingvistica si literaturé

cursurile Universitatii ,,Babes—Bolyai”, Facultatea de Litere, sectia limba si literatura maghiard—limba
si literatura franceza

BA.

7-8 mai 2015
Certificat de atestare — evaluator intern la UBB, Cluj

Dezvoltarea si consolidarea culturii calitdtii la nivelul sistemului de fnvatdmant superior roménesc -
QUALITAS (POSDRU 155/1.2/5/141894)

Agentia Romana de Asigurare a Calitatii in fnvatamantul Superior - ARACIS

formare continua

in anul 2013

Certificat de atestare a competentelor profesionale — absolventd a programului postuniversitar de
formare si dezvoltare profesionala continua Calitate, inovare, comunicare in sistemul de formare
continud a didacticienilor din invatdméantul superior in domeniul stiinte ale educatiei

Elaborarea programului de formare in domeniul didacticii specialitatii; Metode moderne in didactica
specialitatii; Metode si tehnici de coaching folosite pe perioada practicii pedagogice; Studiu individual si
pregatirea portofoliului
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Numele si tipul institutiei de
invatdamant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationala sau internationala

Perioada

Perioada
Calificarea / diploma obtinutd

Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite

Numele si tipul institutiei de
invatdmant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationala sau internationala

Perioada
Calificarea / diploma obtinuta

Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite

Numele si tipul institutiei de
invatdmant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationala sau internationala

Perioada
Calificarea / diploma obtinuta

Disciplinele principale
studiate / competente
profesionale dobandite

Numele si tipul institutiei de
invatamant / furnizorului de
formare

Nivelul in clasificarea
nationala sau internationala

Aptitudini gi
competente personale

Limba(i) materna(e)

Limba(i) straina(e)
cunoscuta(e)

Autoevaluare
Nivel european (*)
Franceza
Engleza

Latina
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Ministerul Educatiei Nationale; Universitatea din Bucuresti; Universitatea A. . Cuza lasi; Universitatea
Babes-Bolyai Cluj-Napoca; Universitatea Politehnica Bucuresti; Universitatea din Pitesti; Universitatea 1
Decembrie 1918 Alba lulia — Program POSDRU 87/1.3/S/63700

Continuing professional training — Formare continua

n anul 2013

18-22 aprilie 2012
Certificat de atestare a competentelor — Erasmus Coordinators — Erasmus Congress and Exhibition 2012

UBB, Eropean Association Erasus Coordinators

formare continua

27-30 aprilie 2008

Certificat de atestare a competentelor profesionale — programul de formare continua Initiere si concepere
de manuale - sectia maghiara

concepere de manuale

Casa Corpului Didactic CLUJ, UDMR

formare continua

28 sept. - 10 oct. 1997

Certificat de atestare a competentelor profesionale — absolvirea programului ,Noi metode in descrierea
limbii maghiare”

Lingvistica generativa, lingvistica functionald

MTA Nyelvtudomanyi Intézet — Academia Maghiara de Stiinte, Institutul Lingvistic — Budapest

Formare continua

maghiara

franceza, engleza, latina, germana, rusa

intelegere Vorbire Scriere
Ascultare Citire | Participare la conversatie Discurs oral Exprimare scrisa
C2 C2 C2 C1 C2
C2 C2 C2 C1 C2
B1 C1 A2 A2 B1
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Germana
Rusa

Competente si abilitati
sociale

Competente si
aptitudini
organizatorice

Competente si
aptitudini tehnice

Competente si
aptitudini de utilizare a
calculatorului

Competente si
aptitudini artistice

Alte competente si
aptitudini

Permis(e) de conducere

Informatii suplimentare

Anexe

A2 A2 A A A
A2 A2 A2 A A

(*) Nivelul Cadrului European Comun de Referintd Pentru Limbi Strdine

- spiritul de echipa;

- capacitate de adaptare la medii multiculturale;
- 0 buna capacitate de comunicare

vezi anexe

- leadership;

- spirit organizational;

- experienta buna a managementului de proiect sau a echipei;
vezi anexe

Microsoft Windows 10, Microsoft Word, Microsoft Power Point, Abby FineReader, Digital
Photo Professional, Microsoft Excell, Microsoft Teams, Zoom, Mentimeter

competente si aptitudini artistice —
Liceul de arta din Tg-Mures (1977-1983), sectia arte plastice

1. Activitate stiintifica
2. Recunoastere si impactul activitatii stiintifice
3. Functii si experiente organizatorice, expertize, educatie

Anexa 1
Activitate stiintifica

1. ACTIVITATE iN ORGANIZATII PROFESIONALE:
Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége — Asociatia pentru Cultivarea Limbii Maghiare din Transilvania (Sf.

Gheorghe)

Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Asociatia Muzeului Transilvan (Cluj)

Nyelvtudomanyi Tarsasag — membru in Societatea Lingvistica al Academiei Maghiare de Stiinta (Budapesta)

MTA Koztestiilet — Membru a corpului doctorilor al Academiei Maghiare de Stiintd (Budapesta)

KAB (Kolozsvari Akadémiai Bizottsag) Asociatia KAB — Filiala din Cluj al Academiei Maghiare de Stiinta —
Vicepresedintele Departamentului de Lingvistica (2007-2017)

Magyar Nyelv és Kultira Tarsasaga — membru in Societatea de Culturi si Limba Maghiara (Budapesta)

Termini Egyesiilet — Termini Kutatohalozat (Asociatia Termini — Retea de cercetare cu sedii in Cluj, Samorin
/Slovacia/, Berehove /Ucraina/, Unterwart /Austria/, Subotica /Serbia/, Osijek /Croatia/)

2. MEMBRU A URMATOARELOR COLEGII DE REDACTIE:
Redactor — (intre 1997-2005) AESZ-flizetek (Publicatia periodica a Asociatiei pentru Cultivarea Limbii Maghiare din
Transilvania)
Corespondent din Roménia — Etudes Finno-ougriennes (Paris) (2006-2018) https://www.editions-
harmattan.fr/index.asp?navig=catalogue&obj=revue&no=110
Redactor — (intre 2008-2011) Romaniai Magyar Evkonyv (Anuarul Maghiar din Romania); Ed. Szorvany—Diaspora —

Sapientia

Hungarian Studies Yearbook — din 2019 — https://sciendo.com/journal/hsy
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3. GRANTURI DE CERCETARE, PROIECTE
3.1. Membru intr-un proiect
Grant de cercetare: 1 noi. 2001 — 31 sept. 2002 grant din partea Academiei Maghiare de Stiinte— impreuna cu prof. dr.
Zsemlyei Janos si asistent drd. Kadar Edit (,,Az erdélyi magyar nyelvhasznalat és egy magyar nyelvkonyv” —
Registrul transilvanean al limbii maghiare si o carte de limba maghiara)
Grant international de cercetare (cu colaboratori din Austria, Germania si Republica Ungard): noi. 2004 — febr. 2006
— Socrates — Lingua 2 — 109867-CP1-2003 (Tema: Maghiara ca limba straind)
Grant de cercetare acordat de Academia Maghiard de Stiinte 2012-2013 Coordonator: dr. Péntek Janos — tema:
Dictionar maghiar-romén de terminologia invatamantului
Grant de cercetare acordat de Academia Maghiard de Stiinte 2013-2014 Coordonator: dr. Péntek Janos — tema:
Dictionar maghiar-romén de terminologia invatamantului
Grant de cercetare acordat de Academia Maghiara de Stiinte 2014-2015 Coordonator: dr. Péntek Janos — tema:
Dictionar maghiar-romén de terminologia invatamantului
3.2. Grant de cercetare individual
Grant de cercetare individual: noi. 2007 — aug. 2008 — acordat de MTA a Magyar Tudomanyossagért
Osztondijprogram (Grant pentru Promovarea Stiintelor — Academia Maghiard de Stiinte) (tema: A be és ki
igekotok nyelvtorténeti és kognitiv nyelvészeti feldolgozasa — Prefixele verbale be si ki. Analiza istorica si
cognitiva)
Grant de cercetare individual ,,Bolyai Janos” 2009-2012 - acordat de Academia Maghiari de Stiinte — grant finalizat
cu calificativul: Excelent nr. BO/00074/09/1
Grant individual de cercetare acordat de Academia Maghiara de Stiinte octombrie 2013 — martie 2014 — tema: A meg
igekotd diakron vizsgalata kognitiv nyelvészeti alapon (Analiza istoricd si cognitiva a prefixului verbal meg)
nr. DSZ/30/2013
Grant individual de cercetare acordat de Academia Maghiara de Stiinte octombrie 2016 — martie 2017 — tema: Index
la Erdélyi magyar szotorténeti tar (Dictionarul Istoric al limbii maghiare din Transilvania) (primele 5
volume) nr. 4814/8/2016/HTMT
Grant individual de cercetare acordat de Academia Maghiara de Stiinte octombrie 2017 — martie 2018 — tema: Index
la Erdélyi magyar szotorténeti tar (Dictionarul Istoric al limbii maghiare din Transilvania) (volumele 6-10)
nr. 3271/9/2017/HTMT
Grant individual de cercetare acordat de Academia Maghiara de Stiinte octombrie 2018 — martie 2019 — tema: Index
la Erdélyi magyar szotorténeti tar (Dictionarul Istoric al limbii maghiare din Transilvania) (volumele 11-14)
nr. 4038/10/2018/HTMT
3.3. Coordonatorul unui proiect
Grant de cercetare — coordonator Fazakas Emese, membru: Zsemlyei Borbala: iulie 2019 — decembrie 2019 — acordat
de Academia Maghiara de Stiinte (tema: Index la Erdélyi magyar szotorténeti tar (Dictionarul Istoric al
limbii maghiare din Transilvania) nr. 2527/7/2019/HTMT
Grant de cercetare — coordonator Fazakas Emese, membru: Zsemlyei Borbala: mai 2020 — noiembrie 2020 — acordat
de Academia Maghiara de Stiinte (tema: Index la Erdélyi magyar szotorténeti tar (Dictionarul Istoric al
limbii maghiare din Transilvania) nr. 1872/10/2020/HTMT
3.4. Expert operational intr-un proiect
Proiect: POCU/982/6/20/152864 Competenta si eficientd in predarea limbii romdne copiilor si elevilor apartindnd
minoritatilor nationale din Romdnia — coordonat de Ministerul Educatiei, parteneri: Universitatea ,,Babes-
Bolyai”; Centrul pentru Formare Continuad in Limba Maghiara, Oradea; Casa Corpului Didactic ,,Apaczai
Csere Janos”, Miercurea-Ciuc; — martie 2022 — aprilie 2023 — coordonator al unei echipe (membrii: lect.
dr. Czégényi Doéra, conf.dr. Szabo Arpad Tohotom, lect. dr. Zsemlyei Borbéla)

4. PARTICIPARE LA CONFERINTE, SIMPOZIOANE
4.1. Keyspeaker
a. in striinitate
4-5 martie 2010 — 3 prelegeri la Universitatea din Miskolc: 1. 4 magyar nyelvészet és az irodalom oktatdsa az elmult
husz évben a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan (Predarea limbii si
literaturii maghiare la Universitatea Babes-Bolyai in ultimii 20 de ani); 2. Széveghagyomdny-feldolgozdis
kognitiv szemmel (Prelucrarea textelor istorice cu metodele lingvisticii cognitive); 3. Az Erdélyi magyar
szotorténeti tar mint az erdélyi szoveghagyomanyozodas legjelentdosebb szotara (Dictionarul Istoric al
lexicului Maghiar din Transilvania)
19. octombrie 2010 — Az Erdélyi magyar szotorténeti tar munkdlatai (Lucrarile Dictionarului istoric al lexicului
maghiar din Transilvania) — Magyar Nyelvtudomanyi Téarsasag (Budapest) — Asociatia Lingvistilor
Maghiari, Academia Maghiara de Stiinte Budapesta
15 octombrie 2012 — Az igekéték jelentésvaltozasa (Semantica prefixelor verbale)- Conferinta Studentilor
Doctoranzi de la ELTE, Budapest
2 mai 2017 — Valtozasi tendencidk a magyar igekotérendszerben (Tendinte de schimbare in sistemul prefixelor
verbale) — Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag (Budapest) — Asociatia Lingvistilor Maghiari, Academia
Maghiara de Stiinte Budapesta
b. in tari
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6 octombrie 2012 — A forditdsok sordn felmeriild problémdk és azok orvosidsa (Problemele traducerilor si rezolvarea
lor) — I. Conferinti a Traducitorilor Maghiari din Roménia, Tg-Mures

19 aprilie 2013 — A magyar szaknyelvek kialakuldsa és mai dlldsa (Dezvoltarea limbajului de specialitate maghiar si
situatia actuald) — Universitatea Sapientia — Tg-Mures

4.2. Conferinte organizate in striinatate:

13-15 sept. 1995 — Conferinta ,,Obitelj Vranci¢ u hrvatskoj kulturi i znanosti” (Rolul familiei Vranéi¢ in cultura si
stiinta croatd) Sibenik (Croatia) (lucrarea: Vrancié¢'s Five-lingual Dictionary, One of the First Linguistic
Treasuries)

2—4 apr. 1996 — A Vl-a Conferintd de Lingvistica Aplicata, Nyiregyhaza (Ungaria) (lucrarea: 4 régi és a mai magyar
nyelv idometafordi — Exprimarea timpului in limba maghiara veche i contemporana)

4-6 apr. 1997 — A Vll-a Conferinta de Lingvistica Aplicatd, Budapesta (lucrarea: Mit mond a nyelv a jatékrél? — Ce
spune limba despre joc?)

26-30 mart. 2002 — A Xll-a Conferinta de Lingvistica Aplicatd, Szeged (Ungaria) (lucrarea: Javaslatok az igekotok
tanitasara idegen anyanyelviieknek — Propuneri pentru predarea prefixelor verbale pentru straini)

27-29 sept. 2002 — Conferinta Doctoranzilor organizata de Universitatea ,,Kossuth Lajos” din Debrecen, Sikfokut —
Ungaria (lucrarea: Uj utak a nyelvtorténeti anyagok feldolgozdsiban — Metode noi in studierea textelor
vechi)

16-17 oct. 2002 a Ill-a Conferinta ,,A nyelvtorténeti kutatisok jabb eredményei” (Noi metode in studierea istoriei
limbii maghiare Ill) Szeged, Ungaria (lucrarea: A XV-XVIII. szdzadi igekoték vizsgdlatanak uj
megkozelitésmodja — Metode noi in studierea prefixelor verbale al limbii maghiare din secolele XV-XVIII).

21-22 apr. 2005 — a IV-a Conferinta ,,A nyelvtorténeti kutatasok jabb eredményei” (Noi metode in studierea istoriei
limbii maghiare 1V), Universitatea din Szeged, Ungaria (lucrarea: Az ald igekitd haszndlata az omagyar
kortol napjainkig — Prefixul verbal ald de-a lungul istoriei limbii maghiare)

24-25 martie 2006 La conferinta ,,Magyar nyelvi képzés hatarhelyzetben” (Predarea limbii maghiare) organizat de
Hungarian Language School (Budapesta) si Heltai Gaspar Konyvtari Alapitvany (Cluj) la Budapesta
(lucrarea: 4 Magyar Iskola Romdnidaban cimii tananyag ismertetése — Dificultatile intAmpinate in redactarea
materialului roman a cartii Maghiara ca limba straina)

9-13. iunie 2006 La The Second Biennial Conference on Cognitive Science organizat de Universitatea de Stat din St.
Petersburg (Rusia) (lucrarea Cognitive criteria in understanding diachronical Changes)

10-12 oct. 2006 La a 14-ea Conferintd a Limbii Contemporane (Biik — Ungaria) lucrarea: A fenn—lenn viszony a mai
magyar nyelvben (Relatia sus-jos in limba maghiard contemporana)

12-14 aprilie 2012 — Conferinta de Lingvistica Aplicata (MANYE XXII — Szeged, Ungaria) lucrarea: Mennyire
,ternyelv” a magyar? A térbeliség fontossaga a magyar mint idegen nyelv tanitasaban (Semnificatia
spatiului in sintagmele limbii maghiare — Problemele predarii limbii maghiare ca limba straina)

3-4 aprilie 2014 — A VIll-a conferinta ,,A nyelvtorténeti kutatasok wjabb eredményei” (Noi metode in studierea
istoriei limbii maghiare VII1), Szeged, Ungaria — lucrarea: Interferenciajelenségek régi magyar szovegekben
(Interferente 1n textele vechi maghiare)

23 noi. 2015 — Simpozionul ,,10. Sz6tarnap” (Ziua Dictionarelor a 10-a editie) organizat de Academia Maghiara de
Stiinte Budapesta — lucrarea: 4 kétnyelvii szotariras nehézségei kisebbségi helyzetben (Problemele redactarii
dictionarelor bilingve )

10 decembrie 2016 — Conferinta ,,A magyar mint idegen-, kdrnyezet- és szarmazasnyelv tanitasa a Magyarorszaggal
szomszédos orszagokban (Predarea limbii maghiare ca limba strdina, limba vorbita intr-0 regiune, limba
stramosilor in tarile vecine Ungariei) organizatd de Universitatea Crestind Karolyi Gaspar din Budapesta —
lucrarea: 4 magyar mint idegen nyelv tanitasa (Predarea limbii maghiare ca L2)

17-18 octombrie 2018 — A X-a conferintd ,,A nyelvtorténeti kutatasok ujabb eredményei” (Noi metode in studierea
istoriei limbii maghiare X), Universitatea din Szeged, Ungaria — lucrarea: A magyar jogi szaknyelv az
Erdélyi Fejedelemség idején (Limbajul juridic in perioada Principatului Transilvanean)

4.3. Conferinte, simpozioane organizate in tara cu participare internationala

23-25 mai 1997 — Simpozion organizat cu ocazia bicentenarului Brassai, Cluj (lucrarea: Brassai Simuel és a
nyelvujitds — Samuel Brassai si reforma limbii) — organizat de Facultatea de Litere, UBB

10-12 apr. 2003 Simpozion tinut cu ocazia aniversarii Fundatiei Diaspora ,,Diaspord — limba materna — internet”,
Timisoara-Buzias (lucrarea: Anyanyelvtanulds és szamitdstechnika — Invitarea limbii materne si informatica)

25-26 apr. 2003 Conferinta etnologilor si antropologilor tineri ,,Cercetari referitoare la ceangdii din Moldova”, Cluj
(lucrarea: A roman kélcsonszok feliilvizsgalatanak kérdése — Problema imprumuturilor din limba roméana)

30-31 martie 2003 — Conferinta doctoranzilor din cadrul universitatilor UBB si ,,Kossuth Lajos” din Debrecen,
organizat de citre Catedra de Limba Maghiara si Lingvisticd Generala a Facultatii de Litere, UBB. (lucrarea:
Az Erdélyi Magyar Szotorténeti Tar munkdlatai és jelentésége — Semnificatia lucrarilor Dictionarului Istoric
al Lexicului Maghiar din Transilvania)

17 aprilie 2004 — Conferinta ,,A magyarul megszolaléo tudomany” (Stiinta in limba maghiard) organizatd cu ocazia
sarbatoririi a 400 de ani de la editarea cartii: Encyclopaedia de Apaczai Csere Janos, Cluj. (lucrarea: Apdczai
Csere Janos nyelve a korabeli grammatikak tiikrében — Limba lui Apaczai Csere Janos si limba maghiara in
gramaticile contemporane)

5-8 sept. 2004 — A 13-a Conferinta a Limbii Contemporane (organizat la Cluj de catre Facultatea de Litere, UBB)
(lucrarea: Az ald igekotd haszndlata a mai magyar nyelvben — Folosirea prefixului verbal ald in limba
maghiard contemporana)
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28-29 ian. 2005 — La conferinta ,,Dictionare si terminologie”, organizat de Catedra de Limba Maghiara si Lingvistica
Generala a Facultdtii de Litere (UBB, Cluj) am prezentat lucrarea: Az Erdélyi magyar szotorténeti tar
munkdlatai (Probleme de redactare a Dictionarului Istoric al Lexicului Maghiar din Transilvania)

18-19 noi. 2005 — La conferinta ,,Ziua Stiintei Maghiare in Transilvania” organizata de Societatea Muzeului Ardelean
din Cluj am prezentat lucrarea Bolyai Janos gondolatai a nyelvrél (Problematica limbii in scrierile lui Bolyai
Janos)

12 ian. 2006 — Simpozionul organizat cu ocazia centenarului Szabd T. Attila, organizat de Societatea Muzeului
Ardelean din Cluj — lucrarea: 4 Szétorténeti tar munkdlatai (Redactarea Dictionarului Istoric al Lexicului
Maghiar din Transilvania)

23-24 noi. 2007 — La conferinta ,,Ziua Stiintei Maghiare in Transilvania” organizata de Societatea Muzeului Ardelean
din Cluj am prezentat lucrarea Gombocz Zoltin a kolozsvari egyetemen (Activitatea lingvistului Gombocz
Zoltan la Universitatea din Cluj)

19-20 noiembrie 2010 - La conferinta ,,Ziua Stiintei Maghiare in Transilvania” organizatd de Societatea Muzeului
Ardelean din Cluj am prezentat lucrarea Torvénykonyvek és jogi nyelv az erdélyi régiségben (Coduri
legislative si limba legislatiei in Transilvania secolelor 17-18.)

22-29 august 2011 — Conferinta Internationald de Hungarologie organizatd de UBB, Societatea Muzeului Ardelean
din Cluj, Asociatia de Hungarologie Internationala (cu sediul la Budapesta), Academia Maghiard de Stiinte
am prezentat doui lucrari: A mentegetdzé formulik haszndlata az erdélyi régiségben (Formulele latine salva
venia i salvum sit in texte maghiare vechi din Transilvania) Az at, keresztiil és a koriil szemantikai
érintkezései és kiilonbségei az erdélyi régiségben (Semantica prefixelor verbale dt, keresztiil si kériil in limba
maghiara veche)

26-27 septembrie 2013 — La conferinta ,,Diversitate culturala si limbaje de specialitate” organizatid de Universitatea
Tehnica si UBB — lucrarea Dificultati in redactarea dictionarelor bilingve de specialitate

24-26 aprilie 2014 — Conferinta Internationala de Lingvistica Aplicati (MANYE XXIV.) organizata de UBB si
MANYE, Budapesta: lucrarea 4 magyar kultiira kézvetitésének régi és 1ij modozatai a magyar mint idegen
nyelv tanitasaban (Elemente de cultura si civilizatie in predarea limbii maghiare ca limba straind)

23 mai 2014 — Conferinta ,,Noile tendinte si rezultate in lingvistica maghiard IV” organizata de Filiala din Clyj al
Academiei Maghiard de Stiinte si Facultatea de Litere, UBB — lucrarea: Hangalaki Osszecsengés és
Jelentésvaltozds (Phonemic ressemblance and semantic changes)

9-11 iulie 2015 — 40th Annual Conference of AHEA — ,Beyond ldentities and Borders” — organizat de AHEA
(American Hungarian Educators Association) si de Facultatea de Litere; UBB — lucrarea Hangszernevek a
16-18. szazadi Erdélyben (Denumirile instrumentelor muzicale in Ardeal in secolele 16-18.)

7-9 septembrie 2016 — a 19-ea Conferinta a Limbii Contemporane organizatd de Universitatea Sapientia Tg-Mures,
UBB, Facultatea de Litere si Institutul Limbii Szabo T. Attila — lucrarea: Kalandozdsok a konyhdban — Etelek
és alapanyagok megnevezései Magyarorszagon és a kiilsé régiokban (Denumirile unor mancaruri si
ingrediente in Ungaria si pe teritoriile locuite de maghiari dincolo de granitele Ungariei)

26-27 mai 2017 — a VIl-a conferintd nationald cu participare internationald ,,.Dinamica Limbajelor de Specialitate:
Tehnici si strategii inovatoare”, Facultatea de Litere, UBB — lucrarea: Dificultati in predarea limbii maghiare
ca L2 vorbitorilor de limba romana

19-20 mai 2017 — Conferinta A magyarorszdgi és erdélyi tudomdnyossag alakzatai a 18—19. szazad forduldjan
(Stiinte si terminologii la sfarsitul secolului 18 si inceputul secolului 19 in Ungaria si Transilvania) organizat
de Asociatia Muzeului Ardelean, Cluj si Facultatea de Litere, UBB — lucrarea: A szaknyelvek helyzete Aranka
koraban (Terminologia in secolul 18)

21-23 octombrie 2019 — Conferinta ,Kognitiv és pszicholingvisztikai szempontok a nyelvi érintkezések
vizsgalataban” (Puncte de vedere cognitive si psiholingvistice in analiza fenomenelor de contactologie)
organizat de Departamentul Limba Maghiara si Lingvisticd Generald, Facultatea de Litere, UBB si Asociatia
TERMINI — lucrarea: 4 vorés arnyalatai az erdélyi régiségben (Nuantele rosului in limba maghiard veche
din Transilvania)

27-28 mai 2021 — Colocviul International ,,.Lexicografia academica roméaneascd. Provocarile informatizarii”, editia a
X-a, organizat de Colectivul de lexicologie-lexicografie de la Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide”
— ca parte a proiectului Primele dictionare bilingve romanesti (secolul al XVII-lea) — lucrarea: Inceputurile
lexicografiei maghiare. De la primele glose pina la dictionare multilingve

4.4. Conferinte, simpozioane organizate in tara cu participare nationala

6-8 aprilie 2001 — A Il-a Conferinta RODOSZ (Asociatia Tinerilor Cercetatori si Doctoranzi Maghiari din Romania,
Cluj) lucrare: Az igekotéallomany kijelolésének problémdi — Problemele definirii prefixului verbal

11-12 aprilie 2003 — A IV-a Conferinti RODOSZ (Asociatia Tinerilor Cercetdtori si Doctoranzi Maghiari din
Roménia, Cluj) lucrare: Az ald igekoté haszndlata a XVI. szdzadban — Folosirea prefixul verbal ald in limba
maghiard a secolului XVI

4-5 martie 2005 — La conferinta ,,Bariera de limba in comunitatile multietnice” organizata de Fundatia ,,Diaspora”
(Timisoara) lucrarea: A kétnyelviiség és a kulturalis diverzitas (Bilingvismul si diversitatea culturala)

7-9 aprilie 2006 — Simpozionul ,,A magyar nyelv napja” (Zilele Limbii Maghiare) organizat la Zaldu de catre
Asociatia pentru Cultivarea Limbii Maghiare din Transilvania, lucrarea: Hogyan vallanak a régi szévegek a
nyelvrdl? (Ce ne dezvaluie textele vechi despre limba?)
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23 aprilie 2010 — La conferinta ,,Universitatea Maghiard din Cluj intre 1872-1919”, organizat la Cluj de Societatea
Muzeului Ardelean si Facultatea de Istorie, UBB — lucrarea: Nyelvészeti tantargyak a Magyar Kirdlyi
Tudomanyegyetem meghirdetett targyai kozott (Discipline de lingvisticd predate la Universitatea Regala
Maghiara)

3 decembrie 2010 — La conferinta ,,Universitatea Maghiara din Cluj intre 1940—1945”, organizat la Cluj de Societatea
Muzeului Ardelean si Facultatea de Istorie, UBB — lucrarea: Nyelvjdrdaskutatds és torténeti nyelvészet a
Kolozsvari tudomdnyegyetemen (Cercetari dialectale si lingvistica istorica la Universitatea din Cluj)

15-16 martie 2012 — La conferinta ,,Székelyfoldi tudomanyossag — Székely tuddsok™ (Stiintd in Secuime — Oameni de

stiintd secui) organizat de Primaria Municipiului Odorheiu-Secuiesc — lucrarea Hires nyelvészek a
Székelyfoldrsl (Lingvisti renumiti din Secuime)
4-5 mai 2012 — Conferinta Interdisciplinard |. organizat de Asociatia Bolyai (Cluj) si UBB — lucrarea

Interdiszciplinaritas és paradigmavdltis a magyar nyelvtorténeti kutatisokban (Interdisciplinaritate si
paradigme noi in lingvistica diacronicd maghiara)

7-8 noiembrie 2014 — Conferinta Interdisciplinara III. ,,Ritm si repetitie” organizat de Asociatia Bolyai (Cluj) si UBB
— lucrarea Régi magyar hangszernevek (Denumirile vechi ale instrumentelor)

Anexa 2
Recunoastere si impactul activitatii stiintifice si didactice

1. PREMII

in anul 2009 am primit premiul ,,Miké Imre” (Miké Imre emlékérem) — acordat de Societatea Muzeului Ardelean (Cluj)
pentru activitatea stiintifica

in anul 2014 am primit premiul ,,Miké Imre” (Miké Imre emléklap) — acordat de Societatea Muzeului Ardelean (Cluj) pentru
activitatea stiintifica

in anul 2016 am primit premiul pentru Excelenti in activitatea didactici acordat de Universitatea Babes-Bolyai

In anul 2002 am primit impreund cu membrii cercetitori, redactori a Dictionarului Istoric al Lexicului Maghiar din
Transilvania premiul Republicii Ungare acordat pentru activitatea stiintifica maghiara de peste hotare — Magyar
Kisebbségekért Dij (Premiu pentru Minoritati)

in anul 2008 am primit premiul impreund cu membrii redactori Kivalé Magyar Szétar (Premiu pentru Dictionarul Anului)
acordat pentru cel mai bun dictionar de catre Academia Maghiara de Stiinte

in anul 2015 am primit impreuna cu membrii redactori premiul Anul Editorial Clujean — acordat de Biblioteca Octavian
Goga, Cluj

in anul 2015 am primit premiul impreund cu membrii redactori Kivalé Magyar Szétar (Premiu pentru Dictionarul Anului)
acordat pentru cel mai bun dictionar de catre Academia Maghiara de Stiinte

2RECENZI | ASUHAIOR,VOLUMELORARI DI CHI ONAR BRDORATE)C O
[Kiss GABOR (f6szerk.) — szerkeszt6tarsak: BALAZSI JOZSEF ATTILA, BENCEDY JOZSEF, FAZAKAS EMESE, SPANNRAFT
MARCELLINA, NEMODA JUDIT, VILLO ILDIKO 1998b. Magyar székincstar. Rokon értelmii szavak, szoldsok és ellentétek szotara.
Tinta Konyvkiado, Budapest. ISBN 963-85622-2-6]
(1) SzENDE ALADAR 1999. Kiss Gabor (szerk.): Magyar szokincstar. Magyar Nyelvér 123: 249-252. (ISSN 0025-
0236, elSSN 1585-4515)
(2) ZSEMLYEI BORBALA 2001. Magyar szOkincstar. Rokon értelmii szavak, szolasok és ellentétek szotara Erdélyi
Miuizeum 3-4: 171-172. (1453-0961, eISSN 2668-4608)
[FAzAaKAS EMESE 2007a. A fel, le és ala igekoték haszndlati kére a kései omagyar kortol napjainkig. Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet, Kolozsvar ISBN 978-973-8231-70-2]
(1) ZSEMLYEI BORBALA 2009. Fazakas Emese A fel, le és ala igek6tok hasznalati kore a kései dmagyar kort6l
napjainkig. Nyelv- és Irodalomtudomadnyi Kézlemények, LIN/1: 185-187. (ISSN 0567-6223)
[FAzZAKAS EMESE 2007d. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar mint rendhagyo torténeti lexikografiai munka. In: MAGAY TAMAS
(szerk.): Félmult és kozeljovd. Lexikografiai Fiizetek 3. Akadémiai Kiadd, Budapest. pp. 23—-36 ISBN 978-963-05-8559-0]
(1) SZATHMARI ISTVAN 2008. Félmult és kozeljovo. Lexikografiai Fiizetek 3. szerk. Magay Tamas. Magyar Nyelvér
495-496. http://nyelvor.c3.hu/period/1324/132412.pdf (ISSN 0025-0236, elSSN 1585-4515)
(2) KEMENY GABOR 2008. Lexikografiai fiizetek 1-3. Magyar Nyelv 2008: 488-493 (ISSN 0025-0228, HU ISSN
1588-1210)
(3) SERMANN ESZTER 2008. Magay T. (szerk.): Félmult és kozeljové. Magyar Terminoldgia 2008: 291-295 (ISSN
1789-9486, e-ISSN 2060-2774)
[FAZAKAS EMESE — SOMAI JOZSEF 2008b. Magyar—romdn gazdasdgi szakszotar. Romaniai Magyar K6zgazdaszok Egyesiilete,
Kolozsvar p. 226 ISBN 978-973-0-05577-1]
(1) BENO ATTILA 2009. A dolgok masik neve. Ujabb erdélyi lexikografiai munkalatok. Korunk, 2009 februar. ISSN
1222-8338 (CNCS B, CEEOL, EBSCO)
[FAZAKAS EMESE — BENO ATTILA — SAROSI MARDIROSZ KRISZTINA 2009a. Romdn—magyar oktatdsterminologiai szotar.
Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége. Sepsiszentgyorgy ISBN 978-973-88654-3-3]
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(1) MALNASI FERENC 2009. Fazakas Emese — Bené Attila — Sarosi Mardirosz Krisztina: Roman—magyar
oktatasterminologiai szotar. Magiszter VII: 112-114 (ISSN 1583-6436)
(2) ZSeMLYEI BORBALA 2010. Fazakas Emese — Bend Attila — Sarosi Mardirosz Krisztina: Roman—magyar
oktatasterminoldgiai szotar. Magyar Terminoldgia 3. évf.: 91-94 (ISSN 1789-9486, 2060-2774)
(3) ZSEMLYEI BORBALA 2010. Oktatasr6l — magyarul. Fazakas Emese — Bené Attila — Sarosi Mardirosz Krisztina:
Roman—magyar oktatasterminoldgiai szotar. Korunk 8: 110-112 (ISSN 1222-8338) CEEOL, EBSCO
[BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE — KADAR EDIT (szerk.) 2013. ,,... hogy legyen a viznek lefolydsa...”. Koszontd kétet Szilagyi
N. Sdandor tiszteletére. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar. p. 584 ISBN 978-606-8178-72-1]
(1) DIMENY HAINALKA 2015. Bené Attila — Fazakas Emese — Kadar Edit: ,,... hogy legyen a viznek lefolyasa...”
Helikon 2015 februar (ISSN 0017-999x)
[FAzZAKAS EMESE, JUHASZ DEzsO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (szerk.) 2014. Tér, idd, tdrsadalom és kultira
metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetkéozi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumanak eléadasai. Kolozsvar,
Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék — Nemzetkozi
Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—Kolozsvar ISBN 978-963-284-529-6]
(1) NEMETH DANIEL 2016. Tér, id6, tarsadalom és kultira metszéspontjai a magyar nyelvben. Magyar Nyelv 112:
478-484. (ISSN 0025-0236, 1585-4515)
(2) NAGY ERIKA 2016. Tér, id6, tarsadalom és kultira metszéspontjai a magyar nyelvben. Erdélyi Miizeum 3: 129—
132. (ISSN 1453-0961)
[FAZAKAS EMESE 2015b. A magyar igekotérendszer vdltozasa a 15. szdzadtél napjainkig hét térviszony szemantikai
strukturdjanak alapjan. Egyetemi Mithely Kiado, Kolozsvar. ISBN 978-606-8145-83-9. p. 407]
(1) Szl KATALIN 2017. Fazakas Emese: A magyar igekotérendszer valtozasa a 15. szazadtdl napjainkig hét
térviszony szemantikai struktirajanak alapjan. Magyar Nyelv 113: 227-234. (ISSN 0025-0236, 1585-4515)
[FAZAKAS EMESE — TODOR ERIKA MARIA 2015h. Magyar—romadn oktatdsterminologiai szotar. Anyanyelvapolok Erdélyi
Szovetsége. Sepsiszentgyorgy ISBN 978-606-93609-2-7 p. 440]
(1) NAGY ERIKA 2017. Fazakas Emese — Todor Erika Maria: Magyar—roman oktatasterminologiai szotar (2015). In:
FABIAN ZSUZSANNA (szerk.): Szotarirds a Karpdt-medencében. A magyar és a szomszédos orszdagok tobbségi
nyelveinek kétnyelvii szotarai. Lexikografiai Fiizetek 8. Tinta Kiad6, Budapest. pp. 91-95. (ISBN 978-963-
409-122-6, ISSN 1785-5845)
[BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE — ZSEMLYEI BORBALA (szerk.) 2015. Tobbnyelviiség és kommunikdcio Kelet-Kozép-
Europaban. A XXIV. MANYE Kongresszus el6adasai. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. p.430 ISBN 978-606-739-019-
3]
(1) MALNASI FERENC 2015. Bend Attila — Fazakas Emese — Zsemlyei Borbala (szerk.): Tobbnyelviiség és
kommunikacio Kelet-K6zép-Eurdpaban. Magyar Nyelvér 139: 504-512 (online:
nyelvor.c3.hu/period/1394/139415.pdf). (ISSN 0025-0228, 1588-1210)
[FAzAKAS EMESE 2016b. Cimszétipusok az Erdélyi magyar szotorténeti tarban. In: BENO ATTILA — T. SZABO CSILLA (Szerk.):
Az ember és a nyelv — térben és idében. Erdélyi Mtizeum-Egyesiilet, Kolozsvar. pp. 167-173 ISBN 978-606-739-047-6]
(1) ANDRAS ZSELYKE 2016. Hatas és utdhatas — Szabo T. Attila palyajanak, munkassaganak stacioi. Erdélyi Miizeum
LXXVI1/3: 135-142. (ISSN 1453-0961)
[BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE (ed.) 2017. Stilus virum arguit — 4 stilus eldarulja az embert. Koszont kotet Mathé Dénes
65. sziiletésnapjara. Bolyai Tarsasag, Kolozsvar. ISBN 978-606-8886-07-7]
(1) BUKY LASzLO 2018. Bené Attila — Fazakas Emese (szerk.): Stilus virum arguit — A stilus elarulja az embert.
Koszont6 kotet Mathé Dénes 65. sziiletésnapjara. Magyar Nyelvér 142: 242-243. (ISSN 1585-4515, 0025-0236)
[FAZAKAS EMESE (foszerk.) 2009. Erdélyi magyar szotorténeti tar XI11. / Dictionar istoric al lexicului maghiar din Transilvania
vol. XIII./ Historisches Worterbuch des siebenbiirgisch-ungarischen Wortschatzes XIII. Erdélyi Mtizeum-Egyesiilet, Kolozsvar
—p. 1210 (ISBN978-973-8231-82-5)]
[FAZAKAS EMESE (fészerk.) 2014. Erdélyi magyar szotorténeti tar XIV. / Dictionar istoric al lexicului maghiar din Transilvania
vol. XIV./ Historisches Worterbuch des siebenbiirgisch-ungarischen Wortschatzes XIV. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet,
Kolozsvar — p. 798 (ISBN 978-606-8178-82-0)]
(1) CSOMORTANI MAGDOLNA 2010. Nyelv- és Irodalomtudomdnyi Kozlemények LIV: 101-107 (ISSN 0567-6223)
(2) ZSeEMLYEI BORBALA 2014. The Complete Thesaurus of the Old Hungarian Language in Transylvania. Acta
Universitatis Sapientiae Philologica 6, 3: 285-294 (ISSN 2068-2956, ISSN-L 2067-5151) CEEOL, ERIH+
(3) T. SzABO CsILLA 2014. Elkésziilt az 0j magyar nyelvtorténeti szotar. Erdélyi Muzeum 2: 114-119. (ISSN 1453-
0961, elSSN 2668-4608) CEEOL

3.CI THRIL MENHI UNI AFICEL| OGR
[FAzAKAS EMESE 1996. A nyelvi vilagmodell ideje a kései omagyar kor nyelvemlékeinek tikkrében I-Il. Nyelv- és
Irodalomtudomdnyi Kozlemények XL: 25-41; 162-179. ISSN 0567-6223]
(1) WACHA BALAZS 1999. Az Erdy-kodexrél és a magyar nyelv szorendjérdl. In: BUKY LASZLO — FORGACS TAMAS
(szerk.): A magyar nyelvtirténeti kutatdsok ujabb eredményei I. Magyar és finnugor nyelvtorténet. JATE,
Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp. 175-188. (ISBN 963-482-366-1)
[Kiss GABOR (fészerk.) — szerkeszt6tarsak: BALAZSI JOZSEF ATTILA, BENCEDY JOZSEF, FAZAKAS EMESE, SPANNRAFT
MARCELLINA, NEMODA JUDIT, VILLO ILDIKO 1998b. Magyar székincstdar. Rokon értelmii szavak, széldsok és ellentétek szotdra.
Tinta Konyvkiado, Budapest. ISBN 963-85622-2-6]
(1) PENTEK JANOS 2015. Torténések a keleti végeken. 1. kotet, Kolozsvar, Erdélyi Muzeum-Egyesiilet. (ISBN 978-
606-739-025-4)
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[FAzAKAS EMESE (szerk.) 2000a — tarsszerkesztOk: SZASzZ ALPAR ZOLTAN, SZASZ LORINC és VREMIR MARTA. Romdn—magyar
kézigazgatasi szojegyzék. Sepsiszentgyorgy. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége]
(1) SOFALVI KRISZTINA 2011. Tébbnyelvii reklamok az erdélyi magyar Gjsagokban. In: HORVATH ISTVAN — TODOR
ERIKA MARIA: Nyelvhaszndlat, tannyelv és két(tobb)nyelvii lét. Kriterion, Nemzeti Kisebbségkutato Intézet,
pp. 209-223. (ISBN 978-606-9274439)
(2) WACHA IMRE 2012. Az Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetségének jubileumara. In: ERDELY JUDIT — ORDOG-
GYARFAS AGNES — ORDOG-GYARFAS LAJOS — PENTEK JANOS (szerk.): Nyelvét megtart6 kizisség —
kozosségét megtarto nyelv. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, Sepsiszentgyorgy. pp. 90-104. (ISBN 978-
973-88654-7-1)
[FAZAKAS EMESE 2001b. Funkci6véltas az igekoté-hasznalatban. In: BALAZS GEZA — A. JASZO ANNA — KOLTOI ADAM (szerk.):
Elteté anyanyelviink. Mai nyelvmiivelésiink elmélete és gyakorlata. frasok Grétsy Laszlo 70. sziiletésnapjara. Tinta Kiado,
Budapest. pp. 164-167. ISBN 963-9372-23-4]
(1) D. MATAT MARIA 2007. 4 magyar széfajtorténet dltalanos kérdései. Nyelvtudoméanyi Ertekezések 157., Budapest.
(ISBN 978-963-05-8549-1)
o Faustu Vranciéu. Zbornik radova sa znastvenog skupa ,, Obitelj Vranci¢ u hrvatskoj knjizevnosti i znanosti” Sibenik 12.-14.
rujna 1995, Sibenik: Gradska knjiznica ,,Juraj Sizgorié¢”. pp. 37-43 ISBN 953-6163-62-4]
(1) Lisac, Josip 2012. Hrvastski jezik vranli¢eva rje¢nika i njegove proze. Filologija 59: 37-47.
(hrcak.srce.hr/98086) (ISSN 0449-363x, 1848-8919)
(2) BLAZEVIC, ZRINKA 2017. Faust Vran¢i¢ (1551.-1617.) i intelektualna kultura njegova doba. Povijesni prilozi 52:
53-67. (hrcak.srce.hr/file) orcid.org/0000-0003-3261-4333; doi.org/10.22586/pp.v52i0.2;
(3) BLAZEVIC, ZRINKA 2017. Misaoni horizonti i politicke koncepcije Fausta Vranéic¢a (1551.-1617.). Zadarska
smotra. Casopia za kulturu znanost i unjetmost LXVI1/3-4: 17-26.
(https://organakmaticehrvatskeuzadru.hr/2017/10). (ISSN 1330-4577)
[FAzZAKAS EMESE (szerk.) 2002b. — tarsszerkeszték: SzASz ALPAR ZOLTAN, SzASZ LORINC és VREMIR MARTA. Romdn—
magyar kozigazgatdsi szotdr. Sepsiszentgyorgy. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége. ISBN 973-85142-0-7]
Folosit ca sursa:
(1) BENO ATTILA — SAROSI-MARDIROSZ KRISZTINA 2008. Romdn—magyar oktatasterminologiai szotar.
Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, Sepsiszentgyorgy
(2) HEGEDUS SANDOR — KIS ANDRAS — NEMES ISTVAN 2006. Romdn—magyar jogi szotar. Kriterion Kiado, Kolozsvar.
(ISBN 978-973-260-8487)

Citari:

(1) KozmA CsAaBA 2007. Romaniai magyar nyelvii kézigazgatas és kozigazgatasi nyelvhasznalat. Korunk, Kolozsvar,
2007 junius (ISSN 1222-8338)

(2) GAL NOEMI 2008. Bend Attila — Sarosi Mardirosz Krisztina Roman—-magyar oktatasterminologiai szotararol
Anyanyelv-pedagdgia 2008/3-4 www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=78; (ISSN 2060-0623)

(3) SZABOMIHALY GIZELLA 2008. A hataron tuli nyelvhasznalat és a nyelvi tervezés. In: BOLCSKEI ANDREA — N.
CSASzI ILDIKO (szerk.): Név és valosag. A VI. Magyar Névtudomanyi Konferencia eléaddsai. Balatonszarszo,
2007. junius 22-24. Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, BTK Magyar Nyelvtudomanyi Tanszéke. Budapest,
pp. 41-52 (ISBN 978-963-9808-12-6. HU ISSN 2060-5706)

(4) CSERNICSKO ISTVAN — SZABOMIHALY GIZELLA 2010. Hatranybdl elényt: a magyar nyelvpolitika és nyelvtervezés
kihivasairol. In: BITSKEY BOTOND (szerk.): Hatdron tuli magyarsag a 21. szazadban: konferencia-sorozat a
Sandor-palotaban 2006-2008. Koztarsasagi Elnoki Hivatal, Budapest pp. 167-198 (ISBN 978-963-06-8928-
1)

(5) CSERNICSKO ISTVAN — PENTEK JANOS — SZABOMIHALY GIZELLA 2010. A hataron tali magyar nyelvvaltozatok a
tobbségi nyelvpolitikak rendszerében. Regio 21/3: 3-36. (ISSN 0865-557x)

(6) BENO ATTILA — PENTEK JANOS (szerk.) 2011. A Termini Magyar Nyelvi Kutatohdlozat tiz éve. Tanulmdnyok,
beszdamolok, kutatdsi programok. Gramma Nyelvi Iroda — Szabo T. Attila Nyelvi Intézet, Dunaszerdahely —
Kolozsvar (ISBN 978-80-969556-4-0, EAN 9788096955640)

(7) ERDELY JUDIT 2012. Az a htisz esztend6. Az Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetségének rovid torténete. In: ERDELY
JUDIT — ORDOG-GYARFAS AGNES — ORDOG-GYARFAS LAJOS — PENTEK JANOS (szerk.): Nyelvét megtarto
kozosség — kozdsségét megtarté nyelv. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, pp. 24—43 (ISBN 978-973-
88654-7-1)

(8) BERCES EDIT 2015. Hataron tali magyar sportszotar-sziikségletek. In: BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE —
ZSEMLYEI BORBALA (szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikdcié Kelet-Kozép-Eurdpaban. A XXIV. MANYE
Kongresszus eléadasai Kolozsvar, 2014. aprilis 24-26. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 298-307.
(ISBN 978-606-739-019-3)

(9) PENTEK JANOS 2015. Torténések a nyelvben a keleti végeken. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar; (ISBN 978-
606-739-025-4)

(10) FORIS AGOTA 2017. A magyar terminologia-politikarol és —stratégiarol. In: BENO ATTILA — GUTI ERIKA — JUHASZ
DEzs® — SZOTAK SZILVIA — TERBE ERIKA — TROCSANYI ANDRAS (szerk.): Tudomdnykoziség és
magyarsagtudomany a nyelvi dimenziok tiikrében. A VIII. Nemzetk6zi Hungaroldgiai Kongresszus (Pécs,
2016) harom szimpdziumanak eléadasai. Torokbalint, Termini. pp. 120-128 (ISBN 978-615-80914-1-1)

(11) HORVATH ISTVAN — TORO TIBOR 2018. Language Use, Language Policiy, and Language Rights. In: T. Kiss et al
(eds.): Unequal Accomodation of Minority Rights. Palgrave Politics of Identity and Cititenship Series. pp.
167-223. (https://doi.org/10.1007/978-3-319-78893-7_4);
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https://organakmaticehrvatskeuzadru.hr/2017/10
http://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=78
https://doi.org/10.1007/978-3-319-78893-7_4

(12) PENTEK JANOS — BENO ATTILA 2020. 4 magyar nyelv Romdnidban (Erdélyben). A magyar nyelv a Kdrpat-
medencében a XX. szdzad végén VI. Erdélyi Mzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiadd, Kolozsvar — Budapest.
(ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-026-4)
[FAzAKAS EMESE 2003a. Uj utak a nyelvtorténeti anyagok feldolgozasaban. In: BUKY LASZLO — FORGACS TAMAS (szerk.): A
nyelvtorténeti kutatisok ujabb eredményei IIl. Magyar és finnugor jelentéstorténet. Szegedi Tudomanyegyetem, Magyar
Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp. 14-21. ISBN 963-482-651-2]
(1) Sztcs TIBOR 2005. Kontrasztok a nyelvtan és a szokincs egyiittesében. In: THL2 (Journal of Theaching Hungarian
as 2nd Language and Hungarian Culture) 7-21 (http://www.epa.hu/1400/01467/00005/pdf/007021kep.pdf)
(ISSN 1787-1417, elSSN 2498-8995
(2) D. MATAI MARIA 2007. A magyar széfajtorténet dltaldnos kérdései. Nyelvtudomanyi Ertekezések 157., Budapest
(ISBN 978-963-05-8549-1)
(3) KOTHENCZ GABRIELLA 2007. A -ban/-ben és az -n ~ -on/-en/-on jelentésrendszere. Magyar Nyelv 103: 432-451.
(ISSN 0025-0228, eISSN 1588-1210)
(4) KOTHENCZ GABRIELLA 2012. Képi sémak és hatarozoragok. In: TOLCSVAI NAGY GABOR — TATRAI SZILARD
(szerk.): Konstrukcioé és jelentés. Tanulmdnyok a magyar nyelv funkciondlis kognitiv leirasdra. ELTE,
Budapest, pp. 31-58 (ISBN 978-963-284-255-4)
(5) BIRO FERENC 2013. Kell-e valtoztatni a nyelvtorténeti oktatason? Acta Academiae Pedagogicae Agriensis. Sectio
Linguistica Hungarica. 40: 164-174. (ISSN 1785-6906)
(6) BABA BARBARA 2016. Foldrajzi kbznevek térben és idében. A Magyar Névarchivum Kiadvanyai 39. Debreceni
Egyetemi Kiado, Debrecen. (ISBN 978-963-318-599-5, ISSN 1417-958x)
[FAZAKAS EMESE 2003c. Igekotds igék tanitasa idegen anyanyelviiek szaméra (Javaslatok). Hungarolégiai Evkonyv pp. 18-24.
(ISBN 978 389586 148 2)]
(1) FORIS-FERENCZI RITA 2006. Anyanyelv-pedagogia. Abel Kiad6, Kolozsvar (ISBN 978-973-114-027-8)
(2) KrRuzsLICz TAMAS 2018. Konstrukcids nyelvtani leiras a be- igeko6tds igék kapcesan — a magyar mint idegen nyelv
nézbépontjabol. Magyar Nyelvér 142 (2018): 370-381. (ISSN 1585-4515; 0025-0236)
(3) ZAGAR SZENTESI. ORSOLYA — KATALINIC, KRISTINA 2021. Mechanizam prefigiranja smjernog znadenja u
madarskome — u kontekstu hrvastkog jezika (Preverbal modificators of direction in Hungarian as a foreign
language — in the context of the Croatian language). FLUMINENSIA, god. 33 (2021), br. 1, str. 53-74
(https://doi.org/10.31820/.33.1.10) EBSCO
[FAzAKAS EMESE 2005b. A fel, le és ala igekotd jelentésszerkezete (1). Nyelv- és Irodalomtudomdanyi Kézlemények XLIX: 59—
99;
FazakAas EMESE 2006a. A fel, le és ala igekotd jelentésszerkezete (II). Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemények L: 101—
130. ISSN 0567-6223]
(1) KOTHENCZ GABRIELLA 2012. Képi sémak és hatarozoragok. In: TOLCSVAI NAGY GABOR — TATRAI SZILARD
(szerk.): Konstrukcio és jelentés. Tanulmdanyok a magyar nyelv funkciondlis kognitiv leirdasdra. ELTE,
Budapest, pp. 31-58 (ISBN 978-963-284-255-4)
[FAzakAS EMESE (redactor-sef) 2005c. — KEREKES JENO — PETER GYORGY — SOMAI JOZSEF Romdn—magyar gazdasdagi
szakszotar — Dictionar economic romdn—maghiar. Romaniai Magyar Kozgazdaszok Egyesiilete, Kolozsvar. p. 314 ISBN 978-
0-04051-6]
(1) PENTEK JANOS — BENO ATTILA 2020. 4 magyar nyelv Romdnidban (Erdélyben). A magyar nyelv a Kdarpat-
medencében a XX. szdazad végén VI. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado, Kolozsvar — Budapest.
(ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-026-4)
[FAZAKAS EMESE 2005¢. Brassai Samuel és a nyelvijitas. In: PENTEK JANOS (szerk.): A nyelvész Brassai él3 ordksége. Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 59-62. ISBN 973-8231-52-3]
(1) STURCZ ZOLTAN 2015. Brassai Samuel szerepe gazdasagi szaknyelvtorténetiinkben. In: BENO ATTILA — FAZAKAS
EMESE — ZSEMLYEI BORBALA (szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikacio Kelet-Kozép-Eurdpdaban. A XXIV.
MANYE Kongresszus eldadasai Kolozsvar, 2014. aprilis 24-26. Erdélyi Mzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp.
415-420. (ISBN 978-606-739-019-3)
[FAzZAKAS EMESE 2007a. A fel, le és ald igekoték haszndlati kore a kései omagyar kortél napjainkig. Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet, Kolozsvar ISBN 978-973-8231-70-2]
(1) LADANYI MARIA 2007. Produktivitds és analégia a szoképzésben: elvek és esetek. Tinta Kiad6, Budapest (ca teza
de doctorat, 2005) (ISBN 978-963-7094811)
(2) B. GERGELY PIROSKA 2008. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar felhasznaldsa az (ijabb magyar nyelvtorténeti
kutatasokban. Nyelv- és Irodalomtudomadnyi Kozlemények. L11/2: 147-156 (ISSN 0567-6223)
(3) IMRE ATTILA 2010. A Cognitive Approach to Metaphorical Expressions. Scrientia Publishing House, Cluj (ISBN
978-973-1970-38-7)
(4) KOTHENCZ GABRIELLA 2012. Képi sémak és hatarozoragok. In: TOLCSVAI NAGY GABOR — TATRAI SZILARD
(szerk.): Konstrukcio és jelentés. Tanulmdanyok a magyar nyelv funkciondlis kognitiv leirdsara. Budapest,
ELTE, pp. 31-58 (ISBN 978-963-284-255-4)
(5) ToLcsVAI NAGY GABOR 2013. Az igekotd + ige szerkezet szemantikdja. Nyelvtudomdnyi Kozlemények 109: 187—
226 (ISSN 0029-691, 2060-7644)
(6) BABA BARBARA 2016. Foldrajzi kbznevek térben és idében. A Magyar Névarchivum Kiadvanyai 39. Debreceni
Egyetemi Kiado, Debrecen (ISBN 978-963-318-599-5, ISSN 1417-958x)
(7) T. SzaBO CsILLA 2016. Szabo T. Attila, a nyelvész és az ember. In: BENO ATTILA — T. SZABO CSILLA (Szerk.): Az
ember és a nyelv — térben és idoben. Emlékkonyv Szabo T. Attila sziiletésének 110. évfordulojara. Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 11-17 (ISBN 978-606-739-047-6)

Pagina / - Curriculum vitae al | Pentru mai multe informatji despre Europass accesati pagina: http:/europass.cedefop.europa.eu
Nume Prenume | © Uniunea Europeana, 2002-2010 24082010



http://www.epa.hu/1400/01467/00005/pdf/007021kep.pdf
https://doi.org/10.31820/f.33.1.10

(8) KATONA EDIT 2017. Jelentésbéviilés és/vagy rokon jelentés? Hungarolégiai Kozlemények, Ujvidék (Papers of
Hungarian Studies, Novi Sad) 4: 81-91 (ISSN 0350-2430)

(9) ToLcsvAI NAGY GABOR 2017. A muiltak alakuldsa. Jelentéstani és narrativ lehorgonyzé médosuldsok a magyar
mult idékben a 18. szdzad utdn. Akadémiai székfoglald. 2017. (https://mta.hu/akademiai_szekfoglalok/a-
multak-alakulasa-jelentestani-es-narrativ-lehorgonyzo-modosulasok-a-magyar-mult-idokben-a-18-szazad-
utan-tolcsvai-nagy-gabor-rendes-tag-szekfoglalo-eloadasa-107297);

(10) SziLI KATALIN 2017. Fazakas Emese: A magyar igekotérendszer valtozasa a 15. szdzadtol napjainkig hét
térviszony szemantikai struktarajanak alapjan. Magyar Nyelv 113: 227-234 (ISSN 0025-0228, 1588-1210)

(11) Kiss JENO — PuszTAl FERENC (szerk.) 2018. A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiadd, Budapest
(ISBN 978-963-409-118-9, ISSN 1589-4371)

(12) ToLcsvAl NAGY GABOR 2020. Dynamism in the Hungarian Prefix: a Cognitive Linguistic Approach. Studia
Linguistica Hungarica 32: 121-131 (ISSN 2732-1142)

(13) MOHAY ZSUZSANNA 2020. Mult idék a kézépmagyar Kori levelekben. Szépirodalmi Figyelé Alapitvany,
Budapest. (ISBN 978-615-8167-161)

[FAzAkAS EMESE 2007b. Teret hodité igekotdink és a nyelvmiivelés. Magiszter V/2: 84-90. ISSN 1583-6436, elSSN 1589-

1771]

(1) LUuDANYI ZsOFIA 2016. Redundancia az orvosi nyelvben: szabad-e vagy keriillend8? AMEGA: Asztma és Allergia
Szines Tdjékoztaté Magazin 23/4: 33-35. (real.mtak.hu/46022/1/Redundancia_az_orvosi_nyelvben_u.pdf)
(ISSN 1219-5316)

(2) LORINCZ GABOR 2020. A nyelvi tévhitek megjelenése kiilonb6z6 tankonyvvariansokban. In: LUDANYT ZSOFIA —
JANK ISTVAN — DOMONKOSI AGNES (szerk.): 4 nyelv perspektivija az oktatdsban. Valogatas a PeLiKon2018
oktatasnyelvészeti konferencia eldadasaibol. Eszterhazy Karoly Egyetem — Liceum Kiado, Eger. pp. 225—
242. (ISBN 978-963-496-168-0)

[FAzAKAS EMESE 2007d. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar mint rendhagy6 torténeti lexikografiai munka. In: MAGAY TAMAS
(szerk.): Félmult és kozeljovd. Lexikografiai Fiizetek 3. Akadémiai Kiado, Budapest. pp. 23—-36 ISBN 978-963-05-8559-0]

(1) SzaBO T. (E.) ATTILA 2014. Az Erdélyi magyar szétorténeti tar digitalis valtozatairdl. In: FAZAKAS EMESE,
JUHASZ DEZSO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (Szerk.): Tér, idé, tarsadalom és kultura metszéspontjai a
magyar nyelvben. A 7. Nemzetkozi Hungaroldgiai Kongresszus két szimpoziumanak eléadasai. Kolozsvar,
Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék
— Nemzetk6zi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—Kolozsvar. pp. 268-282 (ISBN 978-936-284-529-
6)

(2) ZSeEMLYEI BORBALA 2014. The Complete Thesaurus of the Old Hungarian Language in Transylvania. Acta
Universitatis Sapientiae Philologica 6, 3: 285-294. doi: 10.1515/ausp.2015-0019 CEEOL, EBSCO, ERIH+

[FAzZAKAS EMESE 2007e. Bolyai Janos ,,tokélyes” nyelve. In: BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE — SZILAGYT N. SANDOR (szerk.):
Nyelvek és nyelvvaltozatok. Koszontd kitet Péntek Janos tiszteletére I-11. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, Kolozsvar, pp.
I: 285-295. ISBN 978-973-85142-9-4]

(1) Kiss ELEMER — OLAH-GAL ROBERT 2011. Ujabb fejezetek Bolyai Jdinos életmiivébél. A Magyar
Tudomanytérténeti Intézet Tudomanyos Kozleményei 67. Magyar Tudomanytdrténeti Intézet — Jedlik Anyos
Tarsasag — Pannon Egyetem, Budapest — Veszprém. (ISBN 978-963-9276-46-8, ISSN 1416-5368)

(2) MARACZ LAszLO 2013. Janos Bolyai und das Ungarische als perfekte Sprache. In: BROSCH, CYRIL — SABINE
FIEDLER (eds.): Plansprachen — ideengeschichtliche Aspekte. Beitrége der 22. Jahrestagung der Gesellschaft
fiir interlinguistik e.V., 23.-25. November 2012 in Berlin. Interlinguistiche Informationen, Berlin. pp. 45-56.
(ISSN 1432-3567)

[FAzAKAS EMESE 2007f. Bevezetés a magyar nyelvtorténetbe. Nyelvi vailtozasok, a magyar helyesirds és szokincs torténete.
Egyetemi Miihely Kiad6, Kolozsvar p. 204 ISBN 978-973-87783-1-3]

(1) MATHE DENES 2009. Szemantikai alapviszonyok. Egyetemi Miihely Kiado, Kolozsvar (ISBN 978-973-888-6957)

(2) PRAIDA KATALIN 2011. Rappoti tra la Repubblica Fiorentina e il Regno d’Ungheria a livello di diplomazia,
migrazione umana, veti mercantili e ediazione culturale nell’eta del regime oligarchico (1382-1434), che
corrisponde al regno di Sigismondo di Lussemburgo (1387-1437). European Universita Inst., Firenze.

(3) SANTHA ATTILA 2013. Hamisitvany-e a Csiki székely kronika? II. rész Székelyfold kulturalis folyoirat XVII/10:
76-114 (ISSN 1452-3871)

(4) MOLNAR-LJUBIC MONIKA — LEHOCKI-SAMARDZIC ANNA 2013. K6z6s szokincsiink mindennapi hasznalatban. In:
LABADI KAROLY — LABADI ZSOMBOR — MEDVE ZOLTAN (Szerk.): Szot értésen tul. Pragma Konyvek 9,
Osijek. pp. 133-145 (https://bib.irb.hr/datoteka/703791.jovevenyszavak.pdf) (ISBN 978-953-57561-1-8)

(5) KAROLYT RENATA 2011. Eletlen a magyar margdvago, nem viszi az angolt. Kritika 40/6: 11-13. (ISSN 0023-
4818)

(6) VARGANE CSOBAN KATALIN — SZABO BERNADETT 2015. The Impacts of Turkish Cuisine on the Hungarian
Gastronomy. In: CSOBAN KATALIN — KONYVES ERIKA (szerk.): Gastronomy and Culture. University of
Debrecen, Debrecen. pp. 66-83 (ISBN 978-963-473-828-2)

(7) NAGY ERIKA 2017. A Tétfalusi-szakacskonyv helyesirasi kérdéseihez. Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kézlemények
LXI: 63-72 (ISSN 0567-6223)

(8) Kiss JENO — PuszTAl FERENC (szerk.) 2018. 4 magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiadd, Budapest
(ISBN 978-963-409-118-9, ISSN 1589-4371)

(9) GAzZDAG VILMOS 2018. Segédkonyv a szlav—magyar nyelvi kapcsolatok tanulmanyozdsahoz. ,,RiK-U” Kiado,
Beregszasz—Ungvar (ISBN 978-614-7404-83-4)

Pagina / - Curriculum vitae al | Pentru mai multe informatji despre Europass accesati pagina: http:/europass.cedefop.europa.eu
Nume Prenume | © Uniunea Europeana, 2002-2010 24082010


https://mta.hu/akademiai_szekfoglalok/a-multak-alakulasa-jelentestani-es-narrativ-lehorgonyzo-modosulasok-a-magyar-mult-idokben-a-18-szazad-utan-tolcsvai-nagy-gabor-rendes-tag-szekfoglalo-eloadasa-107297
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https://bib.irb.hr/datoteka/703791.jovevenyszavak.pdf

(10) MANY DANIEL 2019. Idegen szavak autentikus angol, illetve forditott magyar és forditott francia orvosi
szovegekben: forditasi stratégidk betegtajékoztatok tikrében. In: HORVATH ILDIKO (szerk.): TransELTE
2018. Proceedings of the 20th International Translation Studies Conference organized by the Department of
Translation and Interpreting of ELTE University. Budapest. pp. 23-38 (ISBN 978-615-00-4352-4)
(11) GAZDAG VILMOS 2019. Szesztra — egy kiveszett szlav jovevényszd regionalis ujrakélesonzésébdl. Magyar Nyelv
115 (2019): 460467 (ISSN 0025-0228, 1588-1210)
(12) GAZDAG VILMOS 2019. A karpataljai magyar nyelvhasznalat archaizal6do szovjetizmusai egy kérd6ives felmérés
adatai alapjan. In: CSERNICSKO ISTVAN — MARKU ANITA (szerk.): A nyelvészet miihelyeibSl. Tanulmdnyok a
Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokdzpont kutatdsaibol V. Autdor-Shark, Ungvar. pp. 54-64 (ISBN 978-617-
7132-98-0)
(13) MANY DANIEL 2020. Idegen szavak félautomatikus elemzése autentikus és forditott orvosi szovegekben: forditasi
stratégiak angolrol franciara és magyarra forditott betegtajékoztatok tikrében. In: ROBIN E. — SEIDLE-PECH
O. (szerk.): Fékuszban a forditott és a tolmacsolt szoveg: korpuszalapu forditiskutatas Magyarorszdgon.
Segédkonyvek a nyelvi kozvetitésr6l 1. ELTE, BTK Forditdstudomanyi Doktori Program, MANYE
Forditastudomanyi Szakosztaly, Budapest (https://doi.org/10.36252/Nyelvikozvsegedkonyv1.6);
(14) GAzDAG VILMOS 2021. Sziav elemek a kdrpdtaljai beregszdszi jards magyar nyelvjidrdsaiban. Termini
Egyesiilet, Torokbalint (ISBN 978-615-80914-9-7)
[FAzAKAS EMESE 2008a. 4 magyar nyelv kis torténeti nyelvtana. Egyetemi Miihely Kiado, Kolozsvar. p. 227 ISBN 978-973-
88620-3-6]
(1) PAPAHAGI, CRISTIANA 2012. L’unidirectionalité de la grammaticalisation: un possible contre-exemple. Studia
Universitatis Babes-Bolyai 1: 193-207 (e-ISSN 2065-9652, p-ISSN 1220-0484)
(2) Kis TAMAS 2014. Leiré hangtan és hangtorténet. Magyar Nyelvjarasok 52: 89-124 (e-ISSN 1588-7162, ISSN
5410-9298)
(3) BABA BARBARA 2016. Foldrajzi nevek térben és idében. Debreceni Egyetemi Kiado, Debrecen (ISBN 978-963-
318-599-5, ISSN 1417-958x)
(4) Kiss JENO — PuszTAl FERENC (szerk.) 2018. 4 magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiad6, Budapest
(ISBN 978-963-409-118-9, ISSN 1589-4371)
(5) Kis TAMAS 2019. Az dmagyar bilabidlis 3 kérdéséhez. A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi
Intézetének kiadvanyai 93. Debrecen (ISBN 978-963-490-084-9, ISSN 1588-6433)
(7) H. VARGA MARTA 2020. Rendhagyo nyelvtorténet. Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, L’Harmattan Kiado,
Budapest.
[FAZAKAS EMESE — SOMAI JOZSEF 2008b. Magyar—romdn gazdasagi szakszotar. Romaniai Magyar Kozgazdaszok Egyesiilete,
Kolozsvar p. 226 ISBN 978-973-0-05577-1]
(1) PENTEK JANOS — BENO ATTILA 2020. 4 magyar nyelv Romdnidban (Erdélyben). A magyar nyelv a Kdarpat-
medencében a XX. szdazad végén VI. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado, Kolozsvar — Budapest.
(ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-026-4)
[FAZAKAS EMESE — BENO ATTILA — SAROSI MARDIROSZ KRISZTINA 2009a. Romdn—magyar oktatdsterminologiai szotar.
Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége. Sepsiszentgydrgy ISBN 978-973-88654-3-3]
(1) PENTEK JANOS 2012. El3sz6. In: ERDELY JUDIT — ORDOG-GYARFAS AGNES — ORDOG-GYARFAS LAJOS — PENTEK
JANOS (szerk.): Nyelvét megtarté kozdsség — kozosségét megtarté nyelv. Anyanyelvapolok Erdélyi
Szovetsége. pp. 5-16 (ISBN 978-973-88654-7-1)
(2) ERDELY JUDIT 2012. Az a hiisz esztend6. Az Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetségének rovid torténete. In: ERDELY
JUDIT — ORDOG-GYARFAS AGNES — ORDOG-GYARFAS LAJOS — PENTEK JANOS (szerk.): Nyelvét megtarté
kozdsség — kozosségét megtarté nyelv. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, pp. 24-43 (ISBN 978-973-
88654-7-1)
(3) PAPP B. ESZTER — FORIS AGOTA 2018. Planning a Multilingual Database of Higher Education Terminology.
Rasprave 44/2: 595-610. http://doi.org/10.31724/rihjj.44.2.18.
[FAZAKAS EMESE 2010a. La structure sémantique de la relation at. Etudes Finno-Ougriennes, Paris, pp. 235269 ERIH INT2
ISSN 0209-7699]
(1) PAPAHAGI, CRISTIANA 2006. Two New Post-Verbal Particles in Romanian: A Case of Contact-Induced
Grammaticalization. Journal of Language Contact 9/2: 246-263. (e-ISSN 1955-2629, ISSN 1877-4091)
ERIH+
[FAzZAKAS EMESE 2014a. Az dt, keresztiil és a koriil szemantikai érintkezései és killonbségei az erdélyi régiségben. In
FAZAKAS EMESE, JUHASZ DEZSO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (szerk.): Tér, idd, tarsadalom és kultiira metszéspontjai a
magyar nyelvben. A 7. Nemzetkézi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumanak eléadasai. Kolozsvar, Romania. 2011.
augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektolégiai Tanszék — Nemzetkozi
Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—Kolozsvar. pp. 22—35. ISBN 978-963-284-529-6]
(1) SziLI KATALIN 2017. Fazakas Emese: A magyar igekotérendszer valtozasa a 15. szdzadtol napjainkig hét
térviszony szemantikai struktirajanak alapjan. Magyar Nyelv 113: 227-234. (ISSN 0025-0236, 1585-4515)
[FAZAKAS EMESE 2014b. Az OSSZE és SZET viszony szemantikai strukturajanak torténeti vizsgalata. In: DoBI EDIT —
DOMONKOSI AGNES — PETHO JOZSEF (szerk.): Stilusrél, nyelvrél — soksziniien. Szikszainé Nagy Irma 70.
sziiletésnapjara. Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai, Debrecen. 90-102 ISBN 978-
963-473-753-7, ISSN 0209-8156]
(1) SziLl KATALIN 2017. Fazakas Emese: A magyar igekotOrendszer valtozasa a 15. szdzadtol napjainkig hét
térviszony szemantikai struktirajanak alapjan. Magyar Nyelv 113: 227-234 (ISSN 0025-0236, 1585-4515)
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[FAzAKAS EMESE 2014c. A menteget6z0 formuldk hasznalata az erdélyi régiségben. In: FAZAKAS EMESE, JUHASZ DEZSO,
TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (szerk.): Tér, idd, tarsadalom és kultiira metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7.
Nemzetkézi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumanak eléadasai. Kolozsvar, Roméania. 2011. augusztus 22-27.
ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék — Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi
Tarsasag. Budapest—Kolozsvar. pp. 233-244 ISBN 978-963-284-529-6]

(1) HAvASI ZsuzsANNA 2018. Olvasoéi elvarasok és nyelvi adatok iitkozése torténeti szovegek elemzésekor.
Felvetések Grice maximainak alkalmazasdhoz — diakron szempontbol. Magyar Nyelv 114: 428-446. (ISSN
0025-0236, 1585-4515)

[FAzZAKAS EMESE, JUHASZ DEzsO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (szerk.) 2014. Tér, idd, tdrsadalom és kultira

metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumdanak eléaddsai. Kolozsvar,

Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék — Nemzetkozi

Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—Kolozsvar ISBN 978-963-284-529-6]

(1) Kiss JENO — PUSZTAI FERENC (szerk.) 2018. A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado, Budapest.
(ISBN 978-963-409-118-9, ISSN 1589-4371)

[FAzAKAS EMESE 2015b. 4 magyar igekétérendszer viltozdsa a 15. szdzadtol napjainkig hét térviszony szemantikai

struktiurdjanak alapjan. Egyetemi Mithely Kiado, Kolozsvar. ISBN 978-606-8145-83-9. p. 407]

(1) SoJA, DOROTEA 2018. A szét- igekotds igék szemantikai ellentétparjai. THL2 — Journal of Teaching Hungarian as
a 2nd Language and Culture pp. 22-35 (ISSN 1787-1417; 2498-8995)

(2) SziLI KATALIN 2018. A meg igekoté funkeidirdl masképpen I-11. Magyar Nyelvér 142: 170-186; 428-451. (ISSN
0025-0228, 1588-1210)

(3) SZABADHEGYI ANNA 2020. A be és bele igekotds igék szemantikdja és gyakorisaga. Osvények pp. 125-137. (ISSN
2063-6032)

[FAZAKAS EMESE 2015f. Hangalaki Gsszecsengés és jelentésvaltozas. In: KADAR EDIT — SzILAGYT N. SANDOR (szerk.):

Motivaltsag és nyelvi ikonicitas. Erdélyi Mzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. pp. 88—102 ISBN 978-606-739-023-0]

(1) ISTOK BELA — LORINCZ GABOR — LORINCZ JULIANNA 2021. A lexikai variansok és az alakparok
kapcsolatrendszere. Magyar Nyelvér 145: 330-356. (ISSN 0025-0236, elSSN 1585-4515)

(2) ELSEN, HILKE — NEMETH RENATA — KOVACS LASzLO 2021. The sound of size revisited — New insights from a
German-Hungarian comparative study on sound symbolism. Language Sciences 85. Elsevier.
https://doi.org/10.1016/j.langsci.2021.101360

[FAZAKAS EMESE — TODOR ERIKA MARIA 2015h. Magyar—romadn oktatdsterminologiai szotar. Anyanyelvapolok Erdélyi

Szovetsége. Sepsiszentgyorgy ISBN 978-606-93609-2-7 p. 440]

(1) PAPP B. ESZTER — FORIS AGOTA 2018. Planning a Multilingual Database of Higher Education Terminology.
Rasprave vol. 44/2: 595-610. (https://doi.org/10.31724/rihjj.44.2.18);

(2) PENTEK JANOS — BENO ATTILA 2020. A magyar nyelv Romdnidaban (Erdélyben). A magyar nyelv a Karpat-
medencében a XX. szdazad végén VI. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado, Kolozsvar — Budapest.
(ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-026-4)

[FAzakAs EMESE 2017c. A kétnyelvii szoOtariras nehézségei kisebbségi helyzetben (a magyar-roman szotarak példajan

keresztiil). In: FABIAN ZSUZSANNA (szerk.): Szotarirds a Kdarpdt-medencében. A magyar és a szomszédos orszagok tobbségi

nyelveinek kétnyelvii szotdrai. Tinta Konyvkiado, Budapest, 2017. pp. 65-82. (ISBN 9789634091226)]

(1) PENTEK JANOS — BENO ATTILA 2020. A magyar nyelv Romdnidban (Erdélyben). A magyar nyelv a Karpat-
medencében a XX. szdazad végén VI. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado, Kolozsvar — Budapest.
(ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-026-4)

[FAzAaKAS EMESE (redactor-sef.) 2009. Erdélyi magyar szotorténeti tar Xlll. / Dictionar istoric al lexicului maghiar din

Transilvania vol. XIII./ Historisches Worterbuch des siebenbiirgisch-ungarischen Wortschatzes XIII. Erdélyi Muzeum-

Egyesiilet, Kolozsvar — p. 1210 (ISBN978-973-8231-82-5)]

[FAzakAS EMESE (redactor-sef) 2014. Erdélyi magyar szotorténeti tar XIV. | Dictionar istoric al lexicului maghiar din

Transilvania vol. XIV./ Historisches Worterbuch des siebenbiirgisch-ungarischen Wortschatzes XIV. Erdélyi Muzeum-

Egyesiilet, Kolozsvar — p. 798 (ISBN 978-606-8178-82-0)]

(1) HORVATH KATALIN 2010. A sz szakralitasa — tinnep szavunk és szdcsaladja tiikkrében. Valldstudomdnyi Szemle
V1/3: 40-47 (ISSN 1789-4062)

(2) Kiss GABOR 2010. Az értelmez6 szotar mint a nyelv extrapolacidja. In: BARDOSI VILMOS — KISS GABOR (Szerk.):
Szotarak, szolasok, nevek vonzasaban. Készéonto kényv Fabian Zsuzsanna tiszteletére. Tinta Kiado, Budapest,
pp. 113-120 (ISBN 978-963-990-2510)

(3) HORVATH KATALIN 2011. Szdcsaladok etimologiai kutatasa a szinkronia-diakronia egységében: a pereg eredete és
rokonsaga. In: KADAR EDIT — SZILAGYI N. SANDOR (szerk.): Szinkronikus nyelvieirds és diakronia. Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. pp. 128-147 (ISBN 978-606-8178-35-6)

(4) HORVATH KATALIN 2011. Taltos. Még egyszer egy sz6 eredetérdl és szocsaladjardl. In: CSISZER GABOR — DARVAS
ANIKO (szerk.): Kldrisok. Tanulmdnykétet Korompay Kldra tiszteletére. Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék, Budapest. pp. 162-174 (ISBN 978-963-284-195-3)

(5) ZSEMLYEI BORBALA 2012. Fiizold vagy pazsitzold? In: FAZAKAS EMESE — FORIS-FERENCZI RITA (Szerk.):
., Ezernyi fliszal zeng tiicsokzenét...”. Koszonto kotet P. Dombi Erzsébet tiszteletére. Egyetemi Mithely Kiadd
— Bolyai Tarsasag, Kolozsvar, pp. 332-345 (ISBN 978-606-8145-32-7)

(6) HOSSzU GABOR — ZELLIGER ERZSEBET 2013. Rovasfelirat a megfejtés Gitjan — Mddszertani kérdések. 2013.06.05.
(http://e-nyelvmagazin.hu/2013/06/05/rovasfelirat-a-megfejtes-utjan-modszertani-kerdesek/) (ISSN  2063-
6113)
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(7) SzaBO ANDRAS 2013. Die Beziehungen der Siebenbiirger Familie Haller zu Wien und zu den Mitgliedern der
Familie Habsburg in der Frithen Neuzeit. In: FUNDARKOVA, ANNA — FAZEKAS ISTVAN (et alii): Die Weltliche
und Kirchliche Elite aus dem Konigreich Bohmen und Konigreich Ungarn am wiener Kaiserhof im 16.-17.
Jahrhundert. Institut fiir Ungarische Geschichtsforschung in Wien — Balassi Institut — Collegium
Hungaricum Wien — Ungarische Archivdelegation beim Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien, pp. 469-496
(ISBN 978-615-5389-08-5)

(8) SZENTGYORGYIT RUDOLF 2013. Higany hullott Szodomara? Avagy: a bibliafordito esete az alkimidval. In: BENO

ATTILA — FAZAKAS EMESE — KADAR EDIT (szerk.): ,,... hogy legyen a viznek lefolydsa...”. Koszontd kotet
Szilagyi N. Sandor tiszteletére. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 489497 (ISBN 978-606-8178-
72-1)

(9) A. MOLNAR FERENC 2013. Etimoldgiai, szotorténeti megjegyzések az Erdélyi magyar szétorténeti tar harom
szavahoz. In: BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE — KADAR EDIT (szerk.): ,,... hogy legyen a viznek lefolydsa...”.
Kéoszontd kotet Szilagyi N. Sandor tiszteletére. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 329-333 (ISBN
978-606-8178-72-1)

(10) CSOMORTANI MAGDOLNA 2013. A szép melléknév Erdélyi magyar szétorténeti tarbeli helynévadalékair6l. In:
BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE — KADAR EDIT (szerk.): ,,... hogy legyen a viznek lefolydsa...”. Koszontd
kotet Szilagyi N. Sdandor tiszteletére. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 85-87 (ISBN 978-606-
8178-72-1)

(11) ZELLIGER ERZSEBET — H0SszU GABOR 2014. A Konstantinapolyi székely magyar rovasfelirat szamitogépes
paleografiai elemzése. Alkalmazott Nyelvtudomdny XIV/1-2: 89-124 (ISSN 1587-1061, 2498-4442)

(12) ZsemLYEI BORBALA 2014. Analytical structures in the language use of professional speakers in the Hungarian
electronic media in Romania. In: BOLDEA, luLIU (ed.): Communication, context, interdisciplinarity. Studies
and Articles. Volume I1l1l. Section: Language and Discourse. Petru Maior University Press, Tg-Mures, pp.
292-302 (ISSN 2069-3389)

(13) ZSeEMLYEI BORBALA 2014. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar Kicsinyité képzés szarmazékai kognitiv
nyelvészeti szempontbodl. In: FAZAKAS EMESE, JUHASZ DEZSO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (Szerk.):
Tér, ido, tarsadalom és kultura metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetkdzi Hungaroldgiai
Kongresszus két szimpdziumanak eldéadasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar
Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék — Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag.
Budapest-Kolozsvar. pp. 306-316 (ISBN 978-963-284-529-6)

(14) VARGHA FRUZSINA SARA 2014. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar nyelvfoldrajzi felhasznalhatosaga. In:
FAZAKAS EMESE, JUHASZ DEzSO, TERBE ERIKA, ZSEMLYElI BORBALA (szerk.): Tér, idd, tdarsadalom és
kultura metszéspontjiai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus két
szimpoziumanak el6adasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék — Nemzetk6zi Magyarsdgtudomanyi Tarsasag. Budapest—
Kolozsvar. pp. 291-305 (ISBN 978-963-284-529-6)

(15) T. SZABO CsILLA 2014. A gyakorito igék képz6i a 16—18. szazadban a SZT. adatai alapjan. In: FAZAKAS EMESE,
JUHASZ DEZSO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (Szerk.): Tér, idé, tarsadalom és kultura metszéspontjai a
magyar nyelvben. A 7. Nemzetkdzi Hungaroldgiai Kongresszus két szimp6ziumanak eléadasai. Kolozsvar,
Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék
— Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—Kolozsvar. pp. 283-290 (ISBN 978-963-284-529-
6)

(16) A. MOLNAR FERENC 2014. Balassi magyarazatok — az Erdélyi magyar szotorténeti tar segitségével. In: FAZAKAS
EMESE, JUHASZ DEzSO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (szerk.): Tér, id6, tarsadalom és kultira
metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumanak
el6adasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai,
Dialektologiai Tanszék — Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest-Kolozsvar. pp. 261-267
(ISBN 978-963-284-529-6)

(17) B. GERGELY PIROSKA 2014. Kolozsvar 16. szazadi nyelvének egy jellegzetes hangtani sajatossagarol. In:
FAZAKAS EMESE, JUHASzZ DEzSO, TERBE ERIKA, ZSEMLYEI BORBALA (szerk.): Tér, idd, tdarsadalom és
kultura metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetkdzi Hungarologiai Kongresszus két
szimpoziumanak eldadasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék — Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—
Kolozsvar. pp. 245-260 (ISBN 978-963-284-529-6)

(18) TAMAS CsILLA 2015. A deverbalis igeképzék hasznalati kore a 16—18. szazadban. In: BENO ATTILA — FAZAKAS
EMESE — ZSEMLYEI BORBALA (szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikdcio Kelet-Kozép-Eurdpdaban. A XXIV.
MANYE Kongresszus eldadasai Kolozsvar, 2014. aprilis 24-26. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp.
415420 (ISBN 978-606-739-019-3)

(19) SuLYoK HEDVIG 2015. Gdlna, polé, ternyd novénynevek egy 16. szazad végén keletkezett szotarban. In: BENO
ATTILA — FAZAKAS EMESE — ZSEMLYEI BORBALA (Szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikacio Kelet-Kozép-
Europaban. A XXIV. MANYE Kongresszus eldaddsai Kolozsvar, 2014. aprilis 24-26. Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 308-314 (ISBN 978-606-739-019-3)

(20) PENTEK JANOS 2015. Torténések a nyelvben a keleti végeken. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar (ISBN 978-
606-739-025-4)
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(21) HORVATH LASZLO 2017. Régi vonzat vénebb vonzat? In: FORGACS TAMAS — NEMETH MIKLOS — SINKOVICS
BALAZS (szerk.): 4 nyelvtorténeti kutatisok VIII. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp. 99-110
(ISBN 978-963-306-397-2)

(22) BENO ATTILA 2016. Nem tudom, ha miikodik. Egy lehetséges mondattani kontaktusjelenség az erdélyi
nyelvvaltozatokban. In: E. Kiss K. — HEGEDUS A. — PINTER L. (szerk.): Nyelvelmélet és kontaktolégia 3. Szent
Istvan Tarsulat. Budapest — Piliscsaba, pp. 97-108 (ISBN 978-963-277-629-3)

(23) HORVATH LASzZLO 2017. Valtozé vonzatok — de midta? In: FORGACS TAMAS — NEMETH MIKLOS — SINKOVICS
BALAZS (szerk.): A nyelvtorténeti kutatisok IX. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp. 149-156
(ISBN 978-963-306-545-7, online 978-963-306-554-9)

(24) M. NAGY ILONA — BENYEI AGNES 2017. A Margit-legenda szotaranak hozadéka a torténeti lexikografia szamara.
In: FORGACS TAMAS — NEMETH MIKLOS — SINKOVICS BALAZS (Szerk.): A nyelvtdrténeti kutatdisok IX. SZTE
Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp. 255-266 (ISBN 978-963-306-545-7, online 978-963-306-554-9)

(25) NEMETH, MICHAL 2017. Is Hung. dcsardl ’to slander, to defame’ not a Tukic loanword? A Slavonic
counterproposition. In: MICHAE. NEMETH — BARBARA PODOLAK — MATEUSZ URBAN (eds.): Essays in the
history of languages and linguistics. Dedicated to Marek Stachowski on the occasion of his 60th birthday.
Ksiegarnia Akademicka, Krakow (ISBN-10: 83763 88614, ISBN-13: 978-837-6388618)

(26) ZSEMLYEI BORBALA 2017. Lexikalizalodott kicsinyité képzés szarmazékok az Erdélyi magyar szotorténeti
tarban. In: BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE (szerk.): Stilus virum arguit — A stilus eldrulja az embert.
Koszontd kdtet Mathé Dénes 65. sziiletésnapjara. Egyetemi Miihely Kiadd, Bolyai Tarsasag, Kolozsvar, pp.
179-188 (ISBN 978-606-8886-07-7)

(27) MACBETH, HELEN 2018. Turkey on a table: a story of many changes and some misconceptions. In: DUHART,
FREDERIC — HELEN MACBETH (eds.): Birds as Food. Anthropological and Cross-disciplinary Perspective.
Enfield: The International Commission on the Anthropology of Food and Nutrition (ICAF UK). pp. 127-146
(ISBN 978-0-9500513-0-7)

(28) Kiss JENO — PuszTAl FERENC (szerk.) 2018. A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado, Budapest
(ISBN 978-963-409-118-9, ISSN 1589-4371)

(29) BOGDANDI ZsSoLT 2018. The Organization of the Central Court of Justice in Transylvania in the Second Half of
the Sixteenth Century. Hungarian Historical Review 7 Acta Academiae Scientiarium Hungariae 4: 718-738
(ISSN 2063-8647, 2063-9961) ERIH+

(30) BOGDANDI ZSOLT 2019. A szaszok ¢és a fejedelmi tabla a 16. szazadban. Erdélyi Muzeum pp. 21-33 (ISSN 1453-
0961)

(31) SIMON ZsoLT 2019. Fejedelemségkori erdélyi harmincadosutasitasok. A tércsvari vamos 1658. évi instrukcidja.
In: RUSZ FOGARASI ENIKO (fészerk.): A leveltar rejtett kincsei. Forrasok és értelmezések a gazdasagtorténet
korébél. Erdélyi Evszazadok — a Kolozsvari Magyar Torténeti Intézet Evkonyve IV. Egyetemi Mithely Kiado
— Bolyai Tarsasag, Kolozsvar, pp. 69-92 (ISBN 978-606-8886-48-0, ISSN-L 2558-8761)

(32) ZSEMLYEI BORBALA 2019. -kd/ végli igék az Erdélyi magyar szotorténeti tarban. In: FORGACS TAMAS — NEMETH
MIKLOS — SINKOVICS BALAZS: A nyelvtorténeti kutatdsok ujabb eredményei X. Szegedi Tudomanyegyetem,
Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, pp. 363—-371 (ISBN 978-963-306-677-5)

(33) FORTIU, SORIN 2020. Castelul/donjonul medieval de la Horogszeg (sec. XV) = Turnul de la Orosin (1696, 1721),
Seuel Tour (1771). Morisena Revistd de culturd istorica V 4: 1-14(1SSN 2668-8980, ISSN-L 2501-1359)

(34) PENTEK JANOS — BENO ATTILA 2020. 4 magyar nyelv Romdnidban (Erdélyben). A magyar nyelv a Karpat-
medencében a XX. szdazad végén VI. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado, Kolozsvar — Budapest.
(ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-026-4)

4. MEMBRU IN COMITETE DE INDRUMARE A DOCTORANZILOR:
UBB - Scoala Doctorala de Hungarologie
2016: Goron Sandor, Homa I1dik6, Nagy Erika
2017: Goron Sandor, Homa Ildikd, Nagy Erika, Both Csaba, Dimény Hajnalka
2018: Goron Sandor, Homa Ildikd, Nagy Erika, Both Csaba, Dimény Hajnalka
2019 Homa I1diko; Goron Sandor, Nagy Erika, Both Csaba, Dimény Hajnalka, Erdei Doloczki Csilla; Lakatos Aliz;
Roman Ilona
2020: Goron Sandor, Nagy Erika, Both Csaba, Dimény Hajnalka, Erdei Doloczki Csilla; Lakatos Aliz, Szikszai
Emese, Veress llka
2021 Goron Sandor, Nagy Erika, Both Csaba, Erdei Doloczki Csilla, Lakatos Aliz, Szikszai Emese, Veress Ilka,
Bencze I1diko, Hajdé Khell Noémi
UBB - Scoala Doctorala de Studii Lingvistice si Literare
2017-2019 Mathé Zsuzsa,
ELTE Budapest - Scoala Doctorala de Lingvistica (Nyelvtudomanyi Doktori Iskola)
din 2020: Batori Gyoparka

5. MEMBRU iN COMISII DOCTORALE:
51.Referent" n comi sii :interna™i onal e
2013 — Gacsalyi-Baba Barbara (Debreceni Tudomanyegyetem / Universitatea din Debrecen) — teza intitulata
Vizsgdlatok a foldrajzi kbznevek torténete korébdl (Studiul istoric al toponimelor)
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2021 — Gaal-Klippel Rita (Universitatea ELTE, Budapesta) teza: Magyarok egymdsrdl: erdélyi és magyarorszagi
magyar fiatalok sztereotipidi és nyelvi attitiidjei (Auto-, heterostereotipuri si atitudini lingvistice ale tinerilor
maghiari din Ungaria si Transilvania)

522Ref erent “n comisii na'Hi onal e

2009 — Zsemlyei Borbala (UBB) — teza Kicsinyitd képzok a magyar nyelvben (Sufixele diminutive ale limbii maghiare
in sec. 16-19. din Transilvania)

2012 — Szekeres Jolan (Universitatea din Bucuresti) — teza Posesivul in limba maghiara si in limba romdnd — studiu
comparativ

2012 — Guttmann Csenge (UBB) — teza Térviszonyt kifejezd grammatikai elemek szemantikdja a magyarban és a
finnben — Kontrasztiv analizis (Semantica elementelor gramaticale spatiale in limbile maghiari si finlandeza.
Analiza contrastiva)

2019 — Homa 1dik6 (Universitatea Babes-Bolyai) teza: Az érzelmekrdl valo beszéd nyelvi formai és szerepiik a
pszichoterdpias folyamatban (Formele lingvistice ale vorbirii despre sentimente si rolul acestora in procesul
psihoterapeutic)

2015 — Mar Orsolya (Universitatea din Bucuresti) teza: A Kovdszna megyei Sepsikordspatak antroponomasztikai és
toponomasztikai vizsgdlata (Analiza antroponomastica si toponomasticd a localitatii Valea Crisului din
judetul Covasna)

2021 — Dimény Hajnalka (Universitatea Babes-Bolyai) teza: Az igei jelentések f& jellemzbi és a magyar igék
principale ale sensurilor verbale si tiparele lexicalizarii verbelor maghiare.Criterii pentru o tipologie
semantica a verbelor maghiare)

2022 — Mathé Zsuzsa (Universitatea Babes-Bolyai) teza: What Does Time Do? The Spatialization and the Transience
of Time in English, Finnish and Hungarian

5.3.Pr e He dld contisie:
2010 — Németh Boglarka (Universitatea Babes-Bolyai) — teza: Az aspektus a magyar nyelvben — kiilonds tekintettel a

statikussagra

2011 — Szantd (Salamon) Boglarka (Universitatea Babes-Bolyai B) — teza: A szinesztézia kognitiv szemantikai
megkozelitése

2012 — Hochbauer Maria (Universitatea Babes-Bolyai) — teza: Helynévhaszndlat és térbeli orientdcié a barcasdgi
Hétfaluban

2020 — Roman Ilona (Universitatea Babes-Bolyai) — teza: A kétnyelviiség és a kognitiv képességek fejlodésének
osszefiiggései romaniai magyar tanuloknal (Bilingvismul si dezvoltarea capacitatilor cognitive la elevi
maghiari din Romania)

6. INVITAT SPECIALLAS| MPOZI OANE, ERACAORI, DZI L E ATIVEEGNCRRSURI

5-7 mai 2006 — A4z iskola, kollégium, didksdg az Erdélyi magyar szétorténeti tarban (Scoald, colegiu, elevi — in lumina
textelor vechi maghiare din Transilvania) — Simpozion ,Bethlen Napok” (Zilele Colegiului Bethlen)
organizat de Colegiul National ,,Bethlen Gabor” din Aiud

9 apr. 2011 — Nyelvi babondk és ami méogattiik van (Superstitii lingvistice si adevarul stiintific) — prelegere pentru
profesori sustinuta cu ocazia Concursului ortografic ,,Simonyi Zsigmond” organizat la Cluj, Liceul Brassai
Samuel

15 noi. 2014 — Mi fan terem a nyelvtudomany? (Ce este lingvistica?) — prelegere sustinutd cu ocazia Zilelor Deschise
ale UBB pentru liceeni

21 apr. 2017 — A ,,szégyellni valo szok” az erdélyi régiségben (Cuvinte si expresii tabu in Transilvania veche) —
prelegere tinutd cu ocazia Olimpiadei Nationale de Limba si Literatura Maghiara ,,Mikes Kelemen”
sustinuta la Bistrita

19 august 2017 — in cadrul Zilelor Culturale Maghiare din Cluj prelegere cu titlul: Vdltozé nyelviink a vdltozo
vilagban (Schimbari in limba intr-o societate schimbatoare)

9 aug. 2018 — Kalandozasok régi idokben — betekintés a 16—18. szazadi emberek hétkéznapjaiba (Zilele obisnuite ale
oamenilor de rdnd in secolele 16-18. din Transilvania) - Scoala de varid organizatd de Universitatea
Sapientia, Tg-Mures

18 iul. 2019 — Etel, ital és mulatozds a 16-17. szdzadi Erdélyben (Manciruri, bauturi si chefuri in secolele 16-17 in
Transilvania) - Scoala de vari ,,Aranka Gyorgy” (Aranka Gyorgy Ifjiisdgi Anyanyelvi Tébor) organizat la
Jebucu de Asociatia Cultivatorilor Limbii Maghiare

21 august 2020 — in cadrul Zilelor Culturale Maghiare din Cluj prelegere cu titlul: Leves-e a leves, avagy mit ettek
Erdélyben a 17. szazadban (Terminologia gastronomica in Transilvania sec. 17)

7. LECTOR - SCOLI DE VARA
iulie 2018 — lector la Scoala de varid Cluj Summer School program finantat prin Schema de Granturi pentru
Universitati din cadrul Proiectului privind invatamantul Secundar (ROSE)
iulie 2019 — lector la Scoala de varid Cluj Summer School program finantat prin Schema de Granturi pentru
Universititi din cadrul Proiectului privind Invitamantul Secundar (ROSE)
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Anexa 3
Functii si experiente organizatorice, expertize,educatie

1. FUNCTII iN COMISII UNIVERSITARE

sept. 2006 — martie 2012 — membruin consiliul Catedrei de Limba Maghiara si Lingvistica Generala — loctiitorul
sefului de catedra

noi. 2007 — apr. 2016 memb a Consiliului Profesoralal Facultatii de Litere

martie 2012 — martie 2016 — prodecanal Facultitii de Litere

martie 2012 — apr. 2020 — membru in Comisia de Curriculum, Acreditari si Politici de Personal, Facultatea de
Litere, UBB

din mai 2016 — prezent senator din partea Facultatii de Litere in Senatul Universitétii ,,Babes-Bolyai” (primul
mandat: 2016 — 2020; al doilea mandat din apr. 2020) — Comisia de Curriculum

din ian. 2020 — prezent - — membruin biroul Departamentului de Limba Maghiari si Lingvisticd Generala,
Facultatea de Litere, UBB

apr. 2020 — prezent — membru in Comisia de Eticd a Facultatii de Litere, UBB

2. RESPONSABILITAII iN CADRUL FACULTAIII DE LITERE
sept. 1998 pana iunie 2010 — tutore de an
din oct. 2016 — prezent — tutore de an
oct. 2017 — iun. 2018 responsabil pentru practica profesionala a studentilor din anul I1
anul universitar 2017-2018 — responsabibpentru domeniul Filologie — acreditare programe de master
2014-2016, 2018 — prezent, responsabil ERASMUS la Departamentul de Limba Maghiara si Linvistica Generala,
Facultatea de Litere, UBB (incheierea a 5 acorduri noi cu universitati din Ungaria, Slovacia, Croatia si Italia)

3. RESPONSABILITATI SI FUNCTII LEGATE DE EDUCATIA NATIONALA

2008-2009 — mebru al Grupului de lucru al Ministerului Educatiei, Cercetarii si Tineretului si al CNCEIP in calitate
de membru al grupului de lucru pentru elaborarea programei pentru concursul national unic pentru
ocuparea posturilor didactice declarate vacante in invatdmantul preuniversitar din disciplina limba si
literatura maghiara

din 2020 — Presedinte al Comisiei Nationale de Specialitate — Limba si Literatura Maghiara Materna

2018 — in calitate de specialist extern in domeniul stiinte ale educatiei — am participat la procesul de evaluare a
calitatii stiintifice si didactice a proiectelor de manuale scolare prin evaluarea a 5 manuale scolare

4. ORGANIZARE, COORDONARE CURSURI POSTUNIVERSITARE SI CONFERINTE

din 2008 pana 2010- coordonatorul cursului postuniversitar de Teorii i concepte noi in studiul literaturii si
limbii maghiare— curs acreditat de Unversitatea ,,Babes-Bolyai”

22-29 aug. 2011 — initiator, responsabil si organizator al simpozionului ,,Az Erdélyi magyar szotorténeti tar mint
interdiszciplinaris forrasanyag” (Dictionarul Istoric al Lexicului din Transilvania ca sursa interdisciplinard) —
la Conferinta Internationala de Hungarologie (organizator: UBB, Societatea Muzeului Ardelean Cluj si
Asociatia Internationald de Hungarologie, Budapest)

2015 - organizarea unei conferinte internationale prin colaborare cu American Hungarian Educators Association
(USA) — 40th Annual Conference of AHEA —Beyond Identities and Borders

2014 — organizarea unei conferinte internationale prin colaborare cu Asociatia Lingvistilor si Profesorilor Maghiari
(MANYE, Budapesta) — a 24-a Conferinta Internationald de Lingvisticd Aplicata

5. MEMBRU iN COMISII PENTRU OCUPAREA DE POSTURI DIDACTICE UNIVERSITARE

presedinte
2014 — concurs pentru ocuparea unui post de lector, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Sandor Katalin)

membru
2004 — concurs pentru ocuparea unui post de asistent, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Szabo Arpad Tohotom)
2006 — concurs pentru ocuparea unui post de asistent, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Zsemlyei Borbala)
2008 — concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de Psihologie si Stiinte ale Educatiei, UBB
(candidat: Foris-Ferenczi Rita)
2012 — concurs pentru ocuparea unui post de asistent, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Németh Boglarka-Noémi);
concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Kadar Edit)
2013 — concurs pentru ocuparea unui post de lector, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Zsemlyei Borbala); concurs
pentru ocuparea unui post de lector, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Varga I1dik6); concurs pentru ocuparea unui
post de conferentiar, Facultatea de Psihologie si Stiinte ale Educatiei, UBB (candidat: Demény Paraschiva); concurs
pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de Psihologie si Stiinte ale Educatiei, UBB (candidat: Antal
Sandor)
2016 — concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Papahagi Cristiana-
Monica)
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2021 — concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de Litere, UBB (candidat: Szabo Arpad
To6hotom); concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste,
Universitatea Sapientia, Tg-Mures (candidat: Fazakas Noémi)

6. PRESEDINTE COMISII — EXAMEN DE GRAD DIDACTIC Il, COLOCVIU GRAD DIDACTIC |
2017 — 2021 Examen de grad didactic Il
2017 — 2022 Colocviu de admitere la gradul didactic |

7. ELABORARE TESTE, SUBIECTE (concursuri scolare, admitere, concursuri de titularizare, definitivare, grad

didactic II)

din 1999 péana in 2017 — am intocmit anual testele sectiunii Vorbirea cultivata in limba maghiard a concursului de
Limba Materna ,, Aranka Gyorgy” organizat pentru elevii claselor IX—XII

2013-2019 — elaborarea (si corectarea) subiectelor pentru admitere in invitidmantul superior (Facultatea de Litere,
UBB) — sectia limba si literatura maghiara

2007-2008 elaborarea de subiecte la proba scrisd Limba si literatura maghiara — Concursul national pentru ocuparea
posturilor didactice declarate vacante titularizabile in invatamantul preuniversitar

2007-2011 si 2017-2021 elaborarea de subiecte si corectare la proba scrisa Metodologia limbii si literaturii maghiare
— Examen de grad didactic 11

2015-2017 elaborarea de subiecte la proba scrisa Limba si literatura maghiarda — Examenul national de definitivare
in invatamant

2016-2017 elaborarea de subiecte la proba scrisa Limba si literatura maghiard — Concursul national pentru ocuparea
posturilor didactice declarate vacante titularizabile in invatamantul preuniversitar

8. LECTOR, FORMATOR LA SEMINARII/PROGRAME DE FORMARE CONTINUA, CURSURI
POSTUNIVERSITARE

iul. 2000 — lector in programul SEDAP (Sistem de Educatie la Distanta pentru Administratia Publicd) organizat de
Fundatia Civitas pentru Societatea Civila (tema: Comunicare manageriala)

28 aug. — 1 sept. 2001 lector la un seminar de formare continui organizat pentru profesori de limba si literatura
maghiara, Miercurea Ciuc — Asociatia Profesorilor Maghiari din Roméania

noi. 2004 — febr. 2005, lector la un seminar de formare continui organizat de Fundatia ,,Heltai Gaspar” din Cluj
pentru profesori de limba si literatura maghiara

sept. 2006 — ian. 2007 lector in cadrul programului Programul pentru invitimantul Rural organizat de Ministerul
Educatiei si Cercetdrii si Universitatea ,,Babes—Bolyai”, Departamentul de perfectionare

in iulie 2007 — lector la seminarul de formare continud Bolyai Nyari Akadémia — Academia de Vara ,,Bolyai” —
organizat de Uniunea Cadrelor Didactice Maghiare din Romania la Cluj (teme: Predarea limbii maghiare si
lingvistica cognitiva; Cultivarea limbii maghiare — cum procedam in procesul predarii-invatarii?)

iulie 2008 — lector la un seminar de formare continui pentru profesorii de limba si literatura maghiara organizata
de Uniunea Cadrelor Didactice Maghiare din Roméania la Timisoara (Academia de Vara ,,Bolyai”; teme:
Limba maghiara ca limba straind; Predarea limbii maghiare in diaspora)

iulie 2008 — lector la cursul postuniversitar de Teorii si concepte noi in studiul literaturii si limbii maghiare —
curs acreditat de Unversitatea ,,Babes-Bolyai”

iulie 2009 — lector la cursul postuniversitar de Teorii si concepte noi in studiul literaturii si limbii maghiare —
curs acreditat de Unversitatea ,,Babes-Bolyai”

9. PRESEDINTE DE JURIU si referent —- CONCURSURI SCOLARE $I CONFERINTE STUDENTESTI

9.1. Pe plan international

2011 — referent al sectiei Lingvisticd Diacronica la Conferinta Nationald a Studentilor, sectia Stiintele Umaniste — Orszagos
Tudomanyos Diakkori Konferencia, Humantudomany organizat de Universitatea ,,Eszterhdzy Karoly” din Eger,
Ungaria

2013 — referent al sectiei Lingvistica Diacronica la Conferinta Nationald a Studentilor, sectia Stiintele Umaniste — Orszagos
Tudomanyos Diakkori Konferencia, Humantudomany organizat de Universitatea din Debrecen, Ungaria

2019 — referent al sectiei Lingvisticd Diacronica la Conferinta Nationald a Studentilor, sectia Stiintele Umaniste — Orszagos
Tudomanyos Diakkori Konferencia, Humantudomany organizat de Universitatea ELTE din Budapest, Ungaria

2021 — presedinte al juriului sectiei Lingvisticd Diacronica si Onomastica — Nyelvtorténet és névtan, la Conferinta Nationala a
Studentilor, sectia Stiintele Umaniste — Orszagos Tudoméanyos Didkkdri Konferencia, Humantudomany organizat de
Universitatea din Miskolc, Ungaria

9.2. Pe plan national

2011 - presedinte de juriu — Concursul de ortografie ,,Simonyi Zsigmond” faza nationala — pentru elevii din invatamantul
preuniversitar — organizat de Asociatia Cultivatorilor Limbii Maghiare din Transilvania, ISJ Cluj, Ministerul
Educatiei si Cercetarii

2017 — presedinte de juriu, Olimpiada Nationald de Limba si Literatura Maghiara ,,Mikes Kelemen” organizat de Ministerul
Educatiei si Cercetarii, Colegiul National Andrei Muresan din Bistrita

10. COORDONARE LUCRARI PENTRU OBTINEREA GRADULUI DIDACTIC I
seria 2003-2005: 1. Lapohos Ildiké (Szovegalkotas és kifejezOkészség fejlesztése az anyanyelv és a német nyelv
tanitasaban)
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seria 2006-2008: 1. Szabo6 Laszl6 (Helyesiras-tanitis az V-VIII. osztalyban)

seria 2011-2013: 1. Rigo6 (Lovasz) Erzsébet (A szovegértés és szovegértelmezés fejlesztése nem irodalmi szévegeken
keresztiil a IX. osztalyban)

seria 2014-2016: 1. Biroga (Pap) Ménika (Szofajisag és mondatbeli funkciok — szerepiik a szovegértésben)

seria 2015-2017: 1. Kasa Eniké (Kézirds, nyomtatott és multimedialis irasbeliség az altalanos iskolasok
nyelvhasznalataban); 2. Pap Lenke (A szovegalkotas fejlesztése kooperativ modszerekkel altalanos
iskolaban); 3. Sata Ignac (A helyesiras szerepe a kozépiskolai tanulok kodvaltasi képességének a
fejlesztésében)

seria 2017-2019: 1. Andras Teréz (A helyesirasi készségek fejlesztése V-VIIL. osztalyban); 2. Horvath Simon Erika
(A szemantika szerepe a szovegértésben az altalanos iskolaban)

seria 2018-2020: 1. Miklos (Szasz) Aniko (Az olvasbszeminariumok szerepe az olvasoi attitiidok alakitisaban); 2.
Bokos (Piskolti) Eniké (A helyesiras és az analdgias gondolkodas kozotti 6sszefliggés V-VIIIL. osztalyban)

seria 2020 — 2022: 1. Fiilop Monika (Innovativ stratégiak alkalmazasa a szovegértés és —alkotas fejlesztésében az
altalanos iskola anyanyelvi orain); 2. Fekete Erzsébet (A fogalmazasi képesség fejlesztése alternativ
modszerekkel); 3. Szdsz (Székely) Ilona Hajnalka (A nyelvi kodvaltas képességének felmérése és
fejlesztése VI. és X. osztalyban)

11. COORDONARE, iNDRUMARE — LUCRARI DE LICENTA SI DISERTATIE

1999:

2000:

2002:

2003:

2004:

2005:

2007:

2007:
2008:

2009:

2010:

2010:

2011:

2012:

2012:

2013:

2013:
2014:

2014:

lucrare de licenta: 1. Téke Lilla (A magyar mint idegen nyelv tanitasa kognitiv nyelvészeti alapon, kiilonds tekintettel az
igekotok kérdésére); 2. Szilveszter Aniké (Az igekotdk tanitdsa kognitiv nyelvészeti alapon idegen anyanyelviiek
szamara. A hozza igekotd); 3. Darvas Gyongyi (A reklam szemiotikaja)

lucrare de licenta: 1. Szécsi Réka (A reklam nyelvi vilagarol)

lucrare de licentd: 1. Sarosi-Mardirosz Krisztina (Szamitastechnika — ember — nyelv. Internetes és szamitogépes
szavak a magyar nyelvben); 2. Piskolti Eniké (A Szent Margit-legenda igekot6-rendszere)

lucrare de licentd: 1. Nagy Zsuzsanna (A nével6 funkcionalitisa a Bécsi kodexben); 2. Jakab Hajnalka (Egy XVI.
szazadi magyar orvosi konyv nyelvtorténeti vizsgalata); 3. Bokor Eniké (Novény- és fliszernevek elemzése
Bornamisza Anna szakacskonyvében)

lucrare de licentd: 1. Gothard Klara (Az dssze és a szét igekot6k a magyar mint idegen nyelv tanitasdban); 2. Vancsa
Csilla (Magyar és angol allatneveket tartalmazo allandosult szokapesolatok kontrasztiv vizsgalata); 3. Simonfi Imola
Judit (A nyelvi humor forditasa I. L. Caragiale Egy elveszett levél cimli komédiajaban)

lucrare de licentd: 1. Propszt Eva (A magyar és német nyelv emberre és az emberi testrészekre vonatkozo allandosult
szokapcsolatainak kontrasztiv vizsgalata); 2. Papp Blanka (Verseghy Ferenc helyesirasa); 3. Gabor Krisztina
(Apaczai Csere Janos szokincse a Magyar Encyclopaedia nyolcadik részének alapjan)

lucrare de licentd:1. Barabasi Eniké (Eredmények, kérdések és feltevések a bolognai rovasemlék vizsgalataban); 2.
Simon Katalin (1déz6 szerkezetek Garaczi Laszlo két regényében); 3. Szakacs-Matyasi Timea (Altai Rezsé Magyar
helyesiras, fogalmazds és jo magyarsag cimii zsebkonyve); 4. Veres lIbolya (Magyar és angol hasonlito
kdzmondasok)

lucrare de disertatie: 1. Derzsi Balint Eszter (A nyelvtanoktatas €s a nyelvmiivelés kapcsolata)

lucrare de licenta: 1. Incze Eniké (Olasz jovevényszavak az erdélyi nyelvben); 2. Vincze Kinga Beata (A kémivesek
szaknyelvének alapszavai)

lucrare de licenta: 1. Bokk Julianna (Kollégiumi didknyelvhasznalat a XIX. szazad végén és a XX. szazad elején); 2.
Gyongyosi Edit (Az igekotok vizsgalata a Szent Margit-legenddban); 3. Olah Gabriella (Az als6 tagozatos didkok
nyelvhasznalata); 4. Racz Timea (Gyogynovények nevei a XVI. szdzadi orvosi kdnyvben és az erdélyi régiségben);
5. Tolnai Sarika (A be igekotd hasznalati kore — torténeti megkozelités)

lucrare de licenta: 1. Bartha Emese-Katalin (Hely- és idéviszonyt kifejez6 névutdk a régi és mai magyar nyelvben); 2.
Fekete Erzsébet-Noémi (Betegségnevek egy 16. szazadi orvosi konyvben)

lucrare de disertatie: 1. Karoly Adél (Nyelvi sajatossagok a magyar mint idegen nyelv szempontjabol); 2. Kasa Eniké
(A nyelvtorténet szerepe a magyar nyelvtan oktatasaban)

lucrare de licenta: 1. Biré Sara (Nyelvi agresszio és nyelvi udvariassag a 20-25 év kozotti egyetemistak korében); 2.
Keresztély Viola (A FENN viszony jelentésszerkezete a magyar és az angol nyelvben)

lucrare de licentd: 1. Gyorgydeak Eva (Az erdélyi régiség szinnév-allomanyénak vizsgalata); 2. Komény Kamilla-
Maria (Popularis szerelmi dalok szovegvizsgalata); 3. Marton Hajnalka (Gyer6ffy Borbala és Kornis Istvan
levelezése (1701-1703, 1711). A levelezés paleografiai nehézségeirdl és nyelvi megformalasarol)

lucrare de disertatie: 1. Kercsé Teréz (A jogi nyelv kialakulasa Erdélyben); 2. Kévari Ilon (Geleji Katona Istvan
»grammatikatskdjanak™ elvei a Titkok titkaban és a Valtsag titkaban)

lucrare de licentd: 1. Demeter Katalin (A magyar és roman nyelv allatneveket tartalmazo6 allandésult szokapcsolatainak
kontrasztiv vizsgalata); 2. Gyarmati Tiinde (Az érzelmek nyelvi kifejez6dése); 3. Herman Anita (Francia
jovevényszavak a magyar nyelvben); 4. Keszeg Jené (Az erdélyi régiség fegyvernév-allomanyanak vizsgalata); 5.
Kovacs Katalin (A kérés/utasitas beszédaktusanak kontrasztiv vizsgalata kozépmagyar kori férfi és ndi
levelezésben); 6. Nagy Erika (Az erdélyi régiség haziallatnév-allomanyanak vizsgalata)

lucrare de disertatie: 1. Kuti Szendike (Nyelvtjitaskori szokincsgyarapitasi modszerek elemzése)

lucrare de licenta: 1. Felleg Jozsef (Szazadeleji és mostani reklamok 6sszehasonlitdsa); 2. Jankoé Ingrid (A roman nyelv
lexikélis hatasa a régi magyar nyelvre); 3. Kadar Réka (Az Erdy-kodex nyelvtorténeti vizsgalata); 4. Molnar Erika
(Heltai Gaspar)

lucrare de disertatie: 1. Bokor Edit (Nyelvi agresszivitas a 16—18. szazadi kolozsvari boszorkanyperekben)
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2015:

2015:

2016:

2016:

2017:

2017:

2018:

2019:

2019:

2020:

2021:

12.

lucrare de licenta: 1. Bordi Edina (A régi ruhanévallomany vizsgalata); 2. Tempfli Jézsia (Nyelvhasznalat és identitas
Kalmandon és Kaplonyban)

lucrare de disertatie: 1. Gyarmati Tiinde (Magyar Haziasszony); 2. Nagy Erika (A Tétfalusi-féle szakacskonyv)

lucrare de licentd: 1. Balog Beata (A szakacsmiivészet német jovevényszavainak jelentéstani vizsgalata a mai magyar
nyelvhasznalatban; 2. Batori Gyoparka (Férfi és n6i nyelvhasznalat a 17-18. szazadi erdélyi boszorkanyperekben);
3. Kedves Monika (A csikszentdomokosi juhaszat széallomanyanak nyelvtorténeti vizsgalata); 4. Mészaros Monika
(Az erdélyi régiség anyagnévallomanyanak vizsgalata a XVI-XIX. szazad ko6zott); 5. Tulit Gyopar (A sziv és a 1élek
fogalmanak nyelvi képe a magyar és a roman nyelvben)

lucraare de disertatie: 1. Felleg Jozsef (Valos vilag — megvilagitott valésag. Performancia, nyelv, stilus, stlizacid a
valdésagshow-ban); 2. Kadar Réka-Katalin (A magyar belsé és kiildd konkrét helyviszonyok tanitdsa roman
anyanyelviiek szdmara); 3. Laszlé Noémi (A magyar igék hasznalatanak tanitdsa roman anyanyelviiek szamara)

lucrare de licenta: 1. Lakatos Andrea (A hivatali nyelv a kisbaconi egyhazi jegyz6konyvekben (1850-1875)); 2. Orban
Edina (Nyelvi illem a XVI-XVII. szazadi n6i levelekben); 3. Szilagyi Orsolya (Népneveket tartalmazo ruha- és
kelmemegnevezések az erdélyi régiségben)

lucrare de disertatie: Nagy Arianna (A roman nyelv oktatasa kiilonb6z6 alternativ és hagyomanyos iskolaban)

lucrare de licenta: 1. Biro Beata (Testrészeket tartalmazé szélasok nyelvtorténeti vizsgalata); 2. Gyorgy Eméke
(Szitkozodasok és atkozodasok Erdélyben a 16-19. szazadban)

lucrare de licenta: 1. Jank6é Barbara (A tulajdonnevek koznevesiilésének fajtai); 2. Szées Laura Eniké (Magyar
gombanevek 16-18. szazadi (orvos)botanikai miivekben); 3. Péter Agnes (Allatok és erészakos nyelvhasznalat a 16—
19. szazadi Erdélyben); 4. Elteté Kamilla (Francia nyelvb6l érkezé kifejezések a magyar konyhaban); 5. Airizer
Andrea (Fehér és fekete szinnevek a magyar és az angol nyelv allandésult szokapcsolataiban)

lucrare de disertatie: 1. Papp Zsuzsa Agnes (A szamossag problematikdja a magyar nyelvben és oktatdsa a roman
anyanyelviiek szaimara)

lucrare de disertatie: 1. Balogh Kincsé (K6szonési formak és megszolitasok az 6- és kozépmagyar kor forduldjan); 2.
Bir6 Beata (Régi, testrészneveket tartalmazé frazémak nyelvtorténeti vizsgalata a SzT. szdlasai alapjan)

lucrare de disertatie: 1. Janké Barbara (Szinneveket tartalmaz6 frazémék kontrasztiv vizsgélata a magyar és a roman
nyelvben); 2. Péter Agnes (Fenyegetések a 16—18. szazadi boszorkanyperekben); 3. Fodor Orsolya (Kutya, eb és
macska allatneveket tartalmazoé frazémak kontrasztiv vizsgalata az Erdélyi magyar szotorténeti tar frazémai alapjan)

APARI HIA CN MEDI

noiembrie 1999 — decembrie 2000 — emisiune sdptimanala in cadrul Emisiunii de Limba Maghiarda RTVI:
Anyanyelvi 6rjarat (redactor Tovissi [1diko)

februarie 2002 — mai 2010 — emisiune bisaptdméanald in cadrul Emisiunii de Limba Maghiara Radio Tg-Mures
(redactor Szabo Aniko)

martie 2006 — mai 2010 — emisiune saptamanala in cadrul Emisiunii de Limba Maghiara RTV1: Anyanyelvi Orjarat
(redactor Tovissi I1diko)

ianuarie 2011 — decembrie 2016 — emisiune sdptdmanala in cadrul Emisiunii de Limba Maghiard Radio Tg-Mures
(redactor Szabd Aniko)
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